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DISSERTATIO DE RNYTIMICA VETERUM POESE
(Autig. Ital. N1, 684.) -

Non minus quam Italica lingua originem suamy
barbarieis: temporibus debet Italica poecis, - cujus
tamen fundamenta *altius sunt nobis investiganda.
Aristoteles .in principio poetices inquirens unde or-
tam poesis habueri, statuit eam ex amore imitatio-
nis prodrisse, qui hominibus usitus est, atque
¢x amore’ harmonie et rhythmi. Precipue vero
ail : Kata pioov ' Svros npiv tob peusiofae, xai Tig
kpuoviug, xai Tob fuiuod (vk yap pétok STt popix
Tdy fubpav, idtl gavepdy) &€ &pyAc of mepuxdTis mpos
aing pilara xate prpdy mpokyovtes , Eyivmaey Tiv
woinaw éx 76y abtooysdiuoparwy qu Latine ita so-
nant : Cum eryo secundum naturam sit in nobis
ipsum iniitari, et harmonia el rhythmus ( nam melra
particulas esse rhythmorum manifesium est } a prin-
cipio qui natura maxime ad hee apti erant, paulatim
promoventes, genxersnl poesim, extemporanee versi-
ficantes. Mirum quantum ad hxc verba haserint,
cerlarint, ingeniumque suum torserint Aristotelice

poetices interpretes, prsertim ltali, quod nempe

vim vecis rhythmi assequi salis non posscnt, el har-
meniw veccm hic aliter, aliter ille explicarent. At
germauns Philosophi sensus est, nos ex institutione
naturx deleetari non selum imitatione, sed etiam hay-
monia, hoc est modulatione el musica harmonica,
sive ea ex cantu aul voce animantivm nascatur,
sive ex sonilu instrumentorum musicorum ; algue
insuper rhy:imo, id est ordine et collocatione ver-
borum ita eonjunctorum, aut desinentium, ut voces
etiam sine eantu, ac tantummodo pronuntiale,
consonantiam, ac quamdam, ut ita dicam, melodiam
reddant, et delectabili jucundaque sensatione audi-
torum aures feriant. Metri autem nomine signifi-
catur oratio, quarumdam legum inventione et con-
slitutione ita ligata et fabricata, ul certo pedum
numere constel, ¢t in ipsis pedibus exacte ratio
habeatur syllabarum longarum et brevium, Metra
astem versus poctarum ideo appellati sunt, quod

A pirpov idem sit ac mensura. In versibus vern o
leges poeticas conmstructis et vinclis ita meusin
temporis servatur, ut eadem semiper recurral n
ejusdem generis versibus, sive longis pedibus ill,
sive brevibus, sive mistis constent. Scribit svien
Quinctilianus Institution. Oratorian. lib. 1x, eap. |,
longam syllabam esse duorum (emporam, bres
unius, eliam pueri sciunt. Proinde in periodis rix-
torum occulta arte elaboratis coneentus quibim
auditur, eaque de causa tam Tullius, tem iden
Quinctilianus /ythnuem i oratione procurandn
jubent, non autem metrum. Praecessil anlem Arisio-
teles, seribens Rhetoric. lib. m, cap. 8 : Pduis
St fxerv Tov Mipov, pérpov 8é pa ¢ id cst, rhytkms
oportet habere orationem, non vero metrum. Al>

B quin, at ille addit, poema erit. Ad quem hoan

Cicero respiciens, ubi de ipso Aristotele loquiler,

ail : Is igitur versum in oratione . vetat esse, Rake:

rum jubet. Veriit ille pézpov versum, gubuss ve

numierum, unde numerosa oratio dicta etiam i

Inde ergo exorta cst poesis, uti Philosophus rede

wonuit, quod primo quidam populi ( sive Hebrz'

sive Graeci, sive quisquis alius, hoc enim nibil ne
ror)..eum, in sacrificiis, ant in nupliis, convivis.
victoriis aliisve tripudii et ketitize publicz vel pr-
vate temporibus, harmonie operam dareal, lbis
aut fidibus utentes, sensim vocem el canum joee
gere sono tibiz aut cithare cceperunt. Quan ®
rem compositionem quamdam dictionam et pedom
adhibebant, in quorum structura rhythmas, siveco
centus audichatur, cum in uno commate vocum ¥
pedum connexio alteri subsequenti commali rsp
deret. Sed tunc nulla, aut cerle exigua cura
brevitatis aut longitudinis syliabarum, cum satis -

ret ita construere brevem illam orationem, o S

tuere aliqualem pedum :lumerun atque Inenssrar:

ut ad aurimm judicium inde exsurgeret aliquid me-
dulationis atque concentus. Versus appellari (@M
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est eusmodi brevis orationis structura, quam non A quanquam metrica poesis primas arripueril, omniusn--

meditatio, sed extemporanea vis ingenii effundebat,
ut nostris quoque temporibus ab iis rusticis prasta-
wr, qui ex_tempore versus faciunt. Hee. poeseos
fuere primordia. Cum vero delectatio inde in audi-
torum aures animumgue non modica flueret, rem
imperfectam sensim docti et egregii viri perfece-
runt, invectis nempe nonnullis legibus, quibus
deinceps versus construerentur, et adhibita in illis
casligatiore mensura pedum, ita ut rigide eliam
temporis ratio et uniformitas servaretur in usu
syllabarum brevium atque longarum. Priores versus
rhythmici appellati sunt, metrici vero secundi. At-
que hinc intelligimus cur sanctus Augustinus, lib.
m, cap. 2, de musica scripserit : Quocirca omne
metrum rhythmus ; non omnis rhythmus etiam me-
trum est. Exempli enim gratia in Virgilii aut Ho-
meri versibus hexametris non solum rhythmus, seu
melodicum quidguam auditur, sed etiam metrum,
hoc est accurata observatio temporis, deprehenditur,
cum sive. brevibus-; sive longis pedibus versum
poeta efformet, atque in singulis hexameltris sem-
per viginti duo tempora vocis occurrant. Eadem est
proportio in reliquis versuum generibus apud me-
liores poetas. At in versibus rhythmicis ita quidem
ex copulatione verborumn ac pedum etiam numnero
sepins observalo concentus aliquis enascitur, ut
audienti voluptas creetur ; sed ibitaut parum aut
nihil sollicitus est artifex brevibusne an longis pe-
dibus utatur : legemque respuil et compedes (uos
sibi prestantes poct jam diu posuerunt. Dicis
cansa, penuliimus hexametri pes dactylum exigit,
boc est tres syllabas, quarum prima longa sit, reli-
que dux breves, uli carmina, turgidus. Verum
Quinctiliano monente lib. 1x, cap. 4, rhythmo indif-
ferens est dactylusne ille priores habeat breves, an
sequentes ; ac proplerea idem est rhythmum confi-
ciemti adhibere tribrachum, e tribus brevibus cou:po-

sitlum, ut macula, canimus; an anapestum ex duabus

lirevibus et longa conflatum, ut rutilans, Erato;
aul creticum ex longa, brevi et longa contextum,
ut Achates, [ulgidis. Sonum iste quoque voces red-
dunt similem aut proximum dactylo; et qui aures
tantum judices habet, nihil aut parum diseriminis
deprehendit inter sonum istorum pedum, qui tamen
3pud metricos poetas diversus plane censetur. Qua
olim arte, quave pulsatione vocis antiqui Greei et
Latini distinguerent verbornm pracipue dissyllabo-
Tum Lrevitalem ac longitudinem', incompertum
mibi fateor. Frustra enim intenta aure nunc quzro,
cur vox mala, sive res male, diversam temporis
ralionem habeat a mala, id est poma, aut gena,
cum utriusque vocis sonus idem mihi sit, alius au-
tem secundum prosodie leges habeatur. :

llaque duplex poeseos genus olim exsurrexit ;
alierum antiquius, sed ignobile ac plebeium ; alte-
rum nobile, et a doctis tantummodo viris exscul-
Wwo. Nud rhythmicum, illud metricum appellatum
&l Sed quod potissimum est animadvericndum,

que meliorum suffragio el usu probata, laudibus
ubique ornaretur, attamen rhythmica poesis nc:s
proplerea Jdefecit apud Grzcos alque Latinos. Cum
enim vulgus indoclum et rustica geus poelam ine
terdum agere vellel, neque legibus metri addiscen-
dis par essel, quales poterat, versus . efformare
perrexit, hoc est rhythmo contenta, metrum con- -
tempsit. Mefrum, inquam, hoc est rigidas prosodize -
leges, quas perfecta poesis sequitur. Ceteroqui-la~
tiore significalione metri quoque nomine donatos
interdum video rhythinicos versus, quod et in iis.
aliqua mensura pedum et temporis observaretur:
Primi autem rhythmicos versus, atque adeo p oesim
invexere apud Latinos rustici, quibus tamen pre-

B iverant Grieci. Mos enim eorum fuit post messem

sese exhilarare, conviciis alternis sese ferientes, et
versibus rhythmicis certautes, qui Fescennini etiam
appellati sunt. Rem describit Horatius lib. primo,
epistola prima, el Agricolis pmcas corum originem
tribuit, ac tandem ait :
Fescennina per hune inventa [an potius invecta ?]
© [licentia miorem,

Versibus allernis opprobria rustica fudit. -
Par cst Tibulli sententia lib. 11, elegia secunda..
Agricola assiduo primum lassalus aratro

Cantavit certo rustica verba pede. :
Livius quoque initio_lib. v Annal. de lndionjbus
Etruscis loguens, ait : I'mitari deinde cos juventus
simul inconditis, inter se jocularia fundentes, versi-
bus caepere. Versus inconditos Livius appellat eorure
versus, quod et facit Vergilius in ecloga secunda,
alque in lib. u Georgicor., ubi incomptos dicit ru-
sticorum versus, quod nempe rudes forent, neque
ceria prosodiie ratione incedevent. Ejusmodi versns
infra ab eodem Horatio appellatur horridus, id est

- rudis el incomptus. Neque dispar fortasse fuit Sa-

turnius , nam Saturni lempore ulud versuum genus
in usu fuisse credebatur.
e e e o ae oo Sic horridus ille
Defluxit numerus Salurnius. . . . . .

Numerus Latina vox rhythmum Grecum exprimits
Pergit scribere Horatius :

e e enenn.. Eigrave virus

Munditie pepulere. Sed in longum tamen @vum-

Manserunt, hodieque manent vestigia ruris.
Hoc est, quamvis a Grecis didicerimus metri regu-
las, et pro rudibus rpsticorum rhyihmis castigatos
nunc politosque versus conficiamus, attamen rhyth-
mica poesis perduravit semper, et adhuc apud vul-
gus viget. Horatii interpretes in hunc locum verba
Servii proferunt, qui ad lib. 1 Georgicor. versus in-
complos a Virgilio memoratos explicans, carminibus,
ait, Saturnio melro compositis, que ad rhythmum
solum vulgares componere consucverunt. Quare con-
jicere hinc possumus cosdem fuisse olim Saturnios
et Fescenninos versus. Obstat tamen Asconius, qui
commemoratur senarius hypercatalectus, qui et
Saturnius dicitur : nxc enim indicare possunt veg-
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sum ilam non rhythmiewm, sod wetrieum fuisse.
Attamen Livius iterum audiatur, qui poesi paulatim
nitorem accessisse scribens libro eodemn seplimo
ait : Non sicut ante Fescennino versu similem, in-
composilum lemere, ac rudem, alternis jaciebant. Qui-
bus ille verbis describit primos Latinorum versus;
incompositos, videlicet ex tempore et improviso ef-
fusos, atque procusos sine exacta ordinis ac tem-
poris observatione, quain in metris ad presodie
leges compositis sentimus, ideoque impolitos ac
rudes. Cum vero in nimiam dicacitatem ac satyram
ejusmodi Feseennini seu joeulares versus ruereqt,
Jegibus Romanis eorom licentia compressa est, ita
ut fas tantummode fueril per eos mordere in nu-
ptiis alqee triumphis. Vide Ferrarium lib. vi De
veler. aeclamationib., eapite decimo, qui rem illu-
shat atque exempla profert. Inclinante autem Ro-
manorum imperio, oblectatum fuisse populum hu-
jusmodi quogue rhythmis, satis prodit Yopiseus in
Aureliano, cujusverba mukis illustravis Salmasius.
Tum vero sub Augustis Christianis , sed petissimsm
sub regibus barbaris, multus rbythmorum usus fuit,
non ad maledicentiam aut vituperationem, sed ad
henesta quaevis argumenta , ac precipue ad landes
Dei atque sanetorum, sive etiam viventium. Quam-
vis enim nullo unquam empore Metrica poesis defe-
eeril, suosque poetas, vincla oratiene wutentes,
neqae omaes contemrendos, singula sxecula osten-
dere potuerint, attamen eum boais litteris magnum
vuluus inflictuin fuisset, et ignoramtia plerosque
tunc hominum leneret, prosodie legibus pauci stu-
debant, eratque iis lovius negotium sese cxercere
in rhythmis, quod nempe id genus lucubratiuncuke
minus cure atque laboris exigeret. Proinde videas
niedii xvi scriplores tum rhythmica, tuin melrica
opuscula commemorare algue distinguere. Sanctus
Bonidacing  Moguntinus c¢piscopus circiler annum
Christi 740, epistol. 4 scribit : Obsecro ut mihi
Adhelmi episcopi aliqua opuscula, sen prosarum
sew melrorum, aut rhythmicorum dirigere digneris.
Liuterariz Historize seriptores commemorant Al-
dhelmi istius librum  De Metrorum generibus ,
sive De arte meirica. ha Alvarus Hispanus seriptor
circiter aunum 847, in Vita sancti Eulogii, hxe
habet verba : Epistolatim imvicem egimus, et rhyth-
micis versibus nos laudibus mulcebamus. Ekkchar-
dus in Vita beati Notkeri Balbuli, apud Goldastum,
tomo primo, pag. 237, Rer. Alamana., cap. 16,
h®e scribit : Sequentias, quas idem Pater sanctus
feceraty, destinavit per bajulum urbis Rome pape Ni-
colao et Liutwardo Vercellensi episcopo, (unc tem-
pore Karoli Magni imperatoris (id st Caroli Crassi
eireiter annum 883). Qui venerandus apostolice sedis
pontifex omnia que beatus vir Notkerus dictaveral,
canonizavit videlicet hymnos, sequentias, tropos, lila-
niag. omnesque cantilenas rhythmice, metrice, vel
prosaice, quas fecerat, etc. Porro idem Ekkchardus,
scu alter, cap. 1 De casib. S. Galli, agens de Salo
meone abbate et episcopo Constantiensi, hiee seribit:
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A Scholas preteriit, ostium aperuit , et intravil. Eret
uligue jus illorum, sicut hodie quidem est, quowien
exleges quidem sunt, wt hospites inlrantes capian;
caplos, usquedum se redimant, temeunt. Vide qum
vetustus sit abusus qui in Ticinensi gymnasio per-
durare adbuc dicitur. Spupillare appellanl. Post
multa discipuli illi, medii rhythmice, ceteri vero me
trice effuntur :

Onid 1ibi fecimus tale, ut mobis fneias male?
Appellamus regem, qui nostram fecimus legem.
At alter versificator inquit

Non nobis pia spes [uerat, cum sis movus hespes,
Ut vetus in pejus transvertere tuse velis jus.

Sie Bermaunus Contractus apud Pezium in peafs
B tione ad Thesaur. Anecdotor. Rhythmicum bec
versum habet :
Carmen oro pange metro, seu canore rhythmico.

Ordericus quonue Vilalis seculo xi1 rhgthmicos wr-
sus laudat; et circiter annum 1145, Silvester Ginl
dus Britannus in Speculo Eeclesia lib. v, eap. 16,
de quodam Golia hec tradit : Listeratus afatim, s
nec bene morigeratus, nec disciplinis informatus,
papam et curiam Romanam carmina famosa plana
et plurima, tam metrica quam rhythmica, nox mims
impudemer quam imprudenter evemuit. Qua omei
satis indicant quanto olim in usu fuerit rhythmic
poesis, neque ab ea interdum abhorruisse doctos
etiam viros. Qua ratione vero a metris rhytbm

¢ differrent, Beda szculo vinr, in lib. De metris iz
explicuit : Videtur autesm rhythmus metris esse cor
similis. Est autem verborum modulata compositio, »t
metrica ratione, sed numero syllabarum ad pudicirn
aurium examinata, ul sunt carmina vulgarium peeie-
ram. Ei quidem rhythmus sine metre esse pial;
melrum vero sine rhythmo esse non potest. (uod -
quidius ita definitur : Metrum est ratio cum module-
tione; rhythmus modulatio sine ratione. Isidors
quoque lib. primo, cap. 38, Origin. rhythmos a me
tris distinguit.

Age vero quis rhythmorum cursus fuerit, vids-
mus. Paucis gressibus plerique iter suum coofick-
bant, distichorum, epigrammatum, odarem, 3%
hymnorum, cursum imitati, hoc est exigua

D certe medioeri versuum seric contenti. Sed neqe
defuere qui ultra hasee metas progrediebantst,
prout materies, aus arlificis consilium esigehst
Rhythinopeeios autem si dixero omni versuum g
nere usos olim fuisse, quibus poctiea disciplina &4
oblectata, fortasse non immcrito dicam. lmo ven
videtur simile lyricam pocsim e rhythmorum art-
fieibus tantam varietatesn carminum primo didiciss
eamque paulatim metro adjuncto perfecisse. Dith
rambica enim pocsis primis temporibus instils,
ex rhythmis varii generis. Proclo etiam teste, ¢
posita est; alque ut illinc trageedia et comalia o
tum traxisse creditur, ita et lyrica credenda 5}'"‘
hoc etiam consentirc videtur scholiastes Arsi®
phanis. Sed hxe missa facio. MNlud taptows
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animadvertendum, Anacreontem, etsi inler lyvicos
Grxcos suavitate et gratia excellat, atlamen magna
licentia ferri in versibus suis, usque adeo ut ad
rhyibmicam libertatem accedat. Accedit qnod que
verba Horatii supra mihi commemorata sunt, de
dithyrambis illius ®tale efformatis dicta fuere lib. 1v,
ode 2. Inquit enim :

Seu per andaces nova dithyrambos
Verba devolvit, numerisque fertur
Lege solulis.

Spartianus quosdam versus affert Adriani Augusu,
videlicet :

Ego nolo Flerus esse,

Ambulare per tabernas,

Latitare per popinas,

Culices pati rotundos.

Vix dubito quin inter rhythmicos ii sint referendi,
ut et alii quos idem Augustus moriens cffudisse di-
citur. In iis cerle exactam metsi rationem minime
deprchendas. Atlamen, ut vernm fatear, rhythwi
ipsi ita efformabantur, ut szpe aliquam metrorum
speciem exhiberent. Nam si verum est quod Quin-
ctilianus tradis Lib. 1%, cap. 4, Institution. oratoriar.;
Metrici quidem pedes adeo reperiuntur in oratione,
us in ca frequenter non sentientibus nobis omnium
generum excidant versus. Lt contra nihil est prosa
scriptum, quod non redigi possil in quaedam versicu-
lorum genera. Quanto ergo facilius idem in vhyth-
mis occurrat? Auctor vero est Leo Allatius in Dia-
triba de Simeon. usum rhythmorum apud Gracos
quoque recentiores perdurasse. Polilicos versus ii
appellabaut, qui, ut ipse scribit, Jambicis et Ana-
creonticis ut plurimum constant : ita tamen ut nulla
quantitatis syllubarum (quod accuratissime veleres
observabant) ratio habeatur; tuntum ecrum numerus,
declinationesque accentuum altenduntur. Qua: ratio
fingendorum carminum non nunc primum in ea na-
tione, se:l wultis ab hine seculis in usu [uisse com-
peritur, wt videmus in Photii patriarche, Christophori
primi a secrelis, Pselli, etc., versibus. Vossius quo-
que lib. primo, cap. 8, lustitut. poetic. animadver-
tit rhyunnum, non metrum, Inesse in versibus po-
liticis Constantini Maunassis, Tteizz, et similium.
Tum subdit : Nec dubium quin antiquiores sint ver-
sus, in quibus solum rhythmus esl. Addit etiam :
Poetarum aliqui solo erant rhythmo conienti; nec
alio a tulgari sermone discrepabant. Alii vhythmum
animabant sermone poetico. Alii denique etium me-
trum superaddebant. Quod ipse didicit a Beda in
libro De arte metrica. Sunt ¢jus verba conuexa cum
jis quie nuper attuli 2 Plerumque tamen casu quodam
invenies etiam rationem in rhythmo, non avtificii mo-
deratione servatam, sed sono et ipsa modulatione du-
cenle, quem vulgares poel@ necesse esl rustice docli
faciani docte. Quo modo et ad instar iambici metri
pulcherrime facius est hymnus ille praclarus

Rex aterne Domine
Rerum creator omuium,
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Semper cum Patre Filius.
Et alii Ambrosiani non pauci. Item ad formam mee-
tri trochaici canunt hymnum de die judicii per al-
phabetum :

Apparebit repentina dies
Magna Domini, fur obscura
Velut nocte improvisos occupans.

Hire Beda. Nisi excidissent innumeri ex hisce rhyth-
mis (neque enim par eormin cura habita est atque
mctrorum) ingentem in iis versibus varietatem nunc
deprehenderemus. Equidem e ms. codice Ambro-
sianee bibliothece descriptum dedi Antiphonarinin
Benchorensis monasterii, atque ediditomo 1V Anec-

p dotor. Latinorum. Ejus ®tas ad seeculum Christianz
axre oclavum referenda videtur, Compiures ibi occur-
ryt hymni, quos ommes in rhythmicorun cen-
smin conjicicndos parum custodita metri ratio per-
suadet.

Prxzcipue vero in rhythmis frequens usus fuit
versus brochaici catalectici, uti illum Terentianus
Maurus appellat in lib. De litter. et metr. Imo relic
quit et ille ex iis non paucos a s¢ lucubratos. Exem-
plum ex eo proferamus.

Syltabus, que rit@ metro congruunt heroico,
Captus ut meus ferebat, dispulatas attuli, etc.
Est celer phaselus ille, guem videtis hospites.

Ejusmodi versu dicterin prasertim efferebantur, ut
est decantatum illud militum in Julium Cxsatem,
dum triumphum Gallicom duceret :

Gallias Ceesar subegit : Nicomedes Casarem :
Ecce Ceesar nunc triumphat, qui subegit Gallias :
Nicomedes non triumphat, qui sxbegit Casarem.

Alterum exemplum Suetonius suppedital, versvs
nempe in eundem Cxsarem tunc depromptos :

Urbani servate uxores. Mechum calvum adducimus.
Aurum in Gallia effutuisti ; hic sumsisti mutuum.,

Utrobique idem habes metrum, et dactylum in fine,
et quindecim syllabas singulis in versibus; sed non
eamdem brevium et longarum observationem. Quin-
decim, inquam, syllabas : paritatem cnim syllaba.
rum rhythmopeeii veleres fere semper curabant,
cum et cjusmodi versus canerentur ad musicos mo-
dos. Imo et saltatio addebatur, et quedam digito-
rum percussio, ut Cicero, Quinctilianus et alii in-
nuunt. ki quoque a Judzis antea factum videtur.
Neque enim tautummodo apud Romanos dicteria
per rhylthmos jactata in usu fuere, sed etiam apud
Judicos, et longe antea, quam a Romanis usurpa-
rentur. Vide lib. primum, caAp. xvni, vers. 6, Re-
gum. Cum reverieretur, percusso Pbilisthzo, Da-
vil, mulieres cantantes, chorosque ducentes in
oceursum. Saul vegis, pracincbant diceutes: Per-
cussit Saul mille, et David decem millia. Male habuit
regem aculeatus rhythmus, cujus voces antiquissi-
mus interpres ita vertit, ut versum trochaicum inde
conteesrit, quales crant complures ¢ velcrum
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rhythmis. ldque ea ratione factum, quod in Hebraico
scomuma illud Juobus versiculis octosyliubis cfferiur
hoc wodo : ' -

- v w o

fecha Sadl balafaju,

- ™haam T
Vedavid berivvodaju.
Atque hic mature animadvertas velim, in ejusmodi

versiculorum fine syllabas consonas, quas rime lia-.

lice appellamus. Casune, an arte factom, judicent
alii. De his infra sermo erit. laque sicuti cantilene

nostrie certis pedibus constant in singulis strophis,

utilem sit in omnibus musicus concentus, ita et
veterum rhythmi processere. Eumdern vero morem
retinuere Christiani barbaricis {emporibus, cum
hymnos componebant; quod etiam e Benchorensi-
bus nuper memoratis liquebit. Exempli gratia hos
tantuin commemoro, unum versum i duos versi-
culos dividens :

In prophetis inveniris

Nostro natus saculo .

Ante scecla fuisti

Factor primi sweuli, cle

Cum jubet parvos necari,

Turba fecit martyrum.

Fertur infans occulendus,

Nili flumen quo fluit.
Allatius quoque prelaudatus animadvertit in ver-
sibus Grecorum politicis, in quibus, ut ipse scribit,
syllabas quindecim nunquam excedunt; et si que
ultra videntur, eas per apheresin, sive synalephen
decuriant et .absumunt. Ejusdem autem metri sunt
Planctus rhythmicus super' morte Constantini mo-
nachi. Lnxoviensis a Gudino monacho compositas,
et Adelmanni Scholastici Rhythmi alphabetici de vi-
vis illustribus sui temporis, quos seculo xi compo-
sitos Mabillonius V. cl. inter vetera Analecta cdi-
dit. Vide pariter inter Opera sancti Fulberti rhyth-
mos, versibus minime distinctis editos. Floruit ille
quoque sxenlo x1. Similem etiam rhythmuin Lan-
dulphus senior historicus Mediolanensis exhibuit, a
me evulgatam tomo 1V Rer. lalicar. Mihi de ipso
infra sermo recurret. Alternm quoque vide a me
publici juris factum in fine Paralipomen. Anonymi

Salernitani, part. u tomi I Rer. lalicarum. Se«ll

supra celeros rhythmos ii fortassis westimandi, ui-
pote antiquissimi, alque ad historiam perutiles,
«uorum primum, Veronz encomia complexum, suis
Analcctis  Mabillonius idem adjunxit. Alterum in
Mediolani laudem fabricatum edidi ego in eadem
part. u tomi 1t Rer. halicar, Uterqne Veronensi
rhythmopeio natalem snum debet, aut salten debet
vitam, qua nunc fruitur, cum ex codicibus Vero-
nensibus ambo deprompti cura tandem nostra in
lucem emerseriut. E sane hoc pracipue titulo, tam
Mabillonio qnam wihi spes futura erat, nos gratiam
inituros clarissimi viri marchionis Scipionis Maffeii
Veronis, qui tum patriam suam, wim antiguam
eruditioném summa cum laude illustrare pergit.

SAC. XI AUCT. INCERTE ANNIET SCRIPT. “Asesa.

[}
A Sed quod mirere, vix aliud ille in consikio Dosirg
reperit, wisi argumentum ire atque censure. Ond
amico viro hic minime probatum fueril, quidve il
scripseril in Disserlatione, quam de versib, iy
micis anno 1727 edidit, amice referam. :
--Moleste fert ille primo ejusmodi rhythmos a acbis
fuisse productos, quales in mss. codicibus deprebes.
dimus, hoc est ervoribus scatentes. Deinde nos ar
guit quod non versibus distinctis, sed coatismty
oratione ad instar prosz, servato duntaxat stropha-
rum ordine utrumque rhythmum prelo subjecerimss:
St fatti monumenti, scribit ille, non vanno slampeti
come le iscrizioni, o come i vecchi sirumenti, k.5
mular lettera, essendo che altro é un’ originale {ar-
lico notaio, dove piit cose insegnano anche gli errini;
B ed altro & un’ istoria, o componimento {ramendstxi
da’ copisii, i quali dalla mente, e dallo scritto ded
antore abbiano deviato scioccamente. In questo cse
eglié necessario usar lucerna critica, e convscere ei
emendare, ove possiam farlo con sicurezza. Tem
rhythmum a Mabillonio editum rursus ipse exerd,
singulos versus distingnens; el crrores, quoscu-
que: potest adhibita emendatione tollit. Criticam vin
doctissimi lucernam hercle cgo et probo et con-
mendn, quod est ad costigandos  defzcandosgee
cosiem vhythmes : sed nemo fortassis crit qui b-
mini plaudat insurgenti, non dicam, in me (e
enim nihil refert) sed in Mabillonium, tam bene de
litteris et de republica litteraria meritum, ac sumnz
veneratione apud ommnes dignum. Cum ex upo inii-
quissimo ms. aliquod veterum monumentum descr-
biwr et evulgatur, rite semper munere suo fangiler
editor, si quidquid codex ms. habet, fideliter expri-
mit, ekceplis crassioribus quibusdam sphaleati,
que uli in omnium oculos incurrunt, ita venixn
dant cuncti, ut, ne monito quidem lectore, anferas-
tur. Nunquam lectorem fallo, dumi ego non fallarie
intclligenda recteque reddenda antiqui illius codics
scriptura. Deinde vero liberum euicunqze critioy
lectori est, innuere meliores lectiones, castigare d-
pravala, supplere quz desunt. lmo secns agere
periculosum videatur, et precipue cun de camizi
bus veterum agitur, quorum similes rhythmi seot:
delicatum enim artificium illorum est, neque ninitm
in iis castigandis audendum, nisi de medels adhi-
Lita lector moneatur, cui.meditanti forsitan meliet
in mentem venire possit. Si locus futurus essel re
gule quam nunc primum procudit amicuslhﬂfi"j
miseros jam appellare liceret quosvis eruddilos, ¢
monumenta velernm tenebris, nostro petissims
seculo, eripuerunt, neque lueernam criticam ads#
- gula accenderunt. Atque mea in primis deplorad
fortuna foret, qui in Rerum ltalicarum Collectiosen
tot historias intuli nuuquam antea editas, esfe
dedi quales e mss. accepi, vitiis videlicet veler®
librariorum saxpe feedatas. Sed aliud cerlet‘l_'l""I
orbis judicium erit. Mabillonio, mihi aw
anccdotorum cditoribus unum plerumque consils
fuit, ac futurum est, nempe in litteratorum commodun

-
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wte l'\lcb'\nl in mss. Juce denare, non autem subsi- A ut ut ingenii acumine quisquam abunde!, quam lau-

tere ad omnia, expendenda meditatione rigida, at--
jue expurganda, suseepta veluli anatome exquisita
‘itiosi ac ivordinati corporis. Est hoc huminum ma-
ori otio fruentinm; imo omnium esse potest, qui
sencficio per nos delato uti deinde velint. Quam-
obrem ‘morosis plane sit, qui celeberrimum illum

vitum meque simul increpandos sibi sumal, quod-

rhythmos, quales in unico vetustissimo codice inve-
nimus, versibus etiam indistinetis, quemadmodum
veapse illos codex suppeditavit, ab interitu alque
oblivione vindicaverimus, etiamsi omues inde errores
per nos non fuerint sublati. Sed quid plura? Censo-~
rem nostrum ad judicemn o@regium sisto, cujus cal-
culo constabit quam levi fundamento nitatur novitia

hiujusmodi censura. Is autem non alius est quam ern- B

ditissimus ipse Maffeius, qui primum editis Flore:ix
anno 1721, Cassiodorii Complexionibus, cpistolam
suam addidit, antea quoque evulgatam tomo V lta-
lize. Sacrx, Vencte editionis, in qua rhythmuny
ipsum De laudibus Verona a Mabillonio editum, nou
scimel, sed bis, ®ncis typis tradidit, atque fisdem
plane verbis que apud Mabillonium leguntur, et
nmulta facta verswum distinctione, nullaque adhibita
critica lucerna; cuin tamen in codem libro ipse
vhy thuium sepulcralem Pacifico archidiacono positum,
ac ejusdem metri, mihi quoque rursus infra edendum
in hLoc opere, dissertatione XLill, De litterarum
statu, ordinatis .versibus protulisset. Cur, amabo,
uod ipsi Mafleio fas a¢ landandum anno 1721 cre-
debatur, post sex annos nefas ctculpandum visum
fuit? En ut suis ipsc armis contra se pugnat. Si quid
crgo video, non quod ille adversus Mabillonium
meque excogilavit, sed hoc unum ex illius nuper-
rime ad inventa sententia consequi tantummodo
potest; scilicet, lectoribus ~injectam suspicionem
fuisse, camque vix urquam - delendam, si quando
aviquid novi ex antiquis colicibus ipse proferet, nos
uon accepluros iflud quale in mewmbranis erat, sed
quale lucerne criticee doctissimi viri visum fuerit ;
alque adeo eertos nos in posterum csse uon posse,
muitis ne in locis vetermn verba ac mentem, an
Mafleii (veteres loquesites, prout ipse melius censuit,
inducentis) sensa habeawaus. Quie ergo illi dides in
posterum habenda? ’

Has ego iegitimas germane criticie regulas reor.
Scilicet in veterum monumentis primuwm edendis, et -
pracipue si ex aliquo singulari antquissimo ms. ilta
depromantur, coque magis si carmina sunt, nihil
opus esse discedere a lectione codicis : imo rem
poscere, ul quantun fieri possit, cadem lectio reti-
neatur, exclusis tantwin apertissimis librarii wmen-
dis, qux tamen distinguere omnium est. Si quid
vero gravius editori immutare, delere, supplere
“animus ‘est, id clanculum facere, lectoribusque
winime consciis, nequagquam licet. Neque enim ad
ejusmodi licentiam purgandan, satis esset dicere.
Felicissimas conjecturas, opportunaque remedia adl
mentem auctorum, et ad metri leges adhibui, Nam

dem procul dubio agnosco 1 ego in rlarissimo Mal--
feio, auamen liberum semper -loctari judicium ser-
vandum erit, ut perspicere possit rectene an seeus.
criticus vir medicas manus intulerit anliguis codici-
bus veterumque lucubrationibus. Et profecto quanti-
cunque sint eritici in emendandis veterum libris, ii
non ravo nobis propinant non auctorum verba, sed
meditamenta ac divinationes suas, qua tamen vete—
res ne somniarunt quidem. In rhythmo Mabxllonu
cura edito ita se habebat hic versus :

Ab Ovriente habet prinmm martyrem Stephanum.
Ita illum e conjectura sua restituit Mafleius. )
) Ab Oriente habes primum _protomartyrem Stephanum.

Si auetori illud primum adbibitum - faisset nori ad-
verbii, sed adjectivi loco (quod sane merito opinari
licet, alioquiis is primo non primum dixisset), vides
ret ille, puto, nunc videns in cjusmodi emendatione
s¢ coactum appellare primum martyrem non semel,
scd bis Stephanum. Cur ergo nou liceat et mihi ver<
sum illum leviori addll.um.nlo resmucre, ac scri-
bere?

Ab Oriente habes primum nain marlynm Sleplmmlm.
Quando luxata ossa reponenda hic sumimus, satius
est curam complere - quam nova . inferre . vuluerz,

_ Duobus enim .versiculis constant horum rhythmo-

rum versus, quorum primus octo, alter septer syl-
labis expeditar, dummodo legibus communibus illiug
rhiythini pareatur. Si protomartyrem Stephanum le-
gimus, ulira metas excurret syllabarum numerus :
2quius ergo suppleatur scribendo nam martyrem
Stephanum. Sed quid hic aio? Cxculiamus necesse
est in barbaricorum temporum scriptis emendandis,
ac uon raro fallemur, quoties librariorum incuri:e
ac ignorantixx tribuemus vitia quz ipsis indoctis
auctoribus sunt tribuenda.. Metri leges, hoc est syl-
Iabarum numerum, in versibus hisce rhythmicis
neglectas cernimus. Quis certos nos facit deliguisse
librarium.potius qua:n corum auctorem? Aspice illic
alios versus enormes :

Preecursorem Baplmam Joannem et martyrem Na-

[aarium,
Mammam, .4mhomcum el Probum cun: quadraginta
- [martyribus.
1'emporibua principum, - regum desiderii el Adel-
[chis. .

Creteros omitto. Similem lmhemus in epitaphio Pa-
cifici archidiaconi, quod tamen ¢x marmore expres-
sit idem marchio Maffeius :

Septimo vicesimo (tatis anno Cesaris Lollmnl.
Scribendum autem monet clarissimus narchiv in
Mabillonio Adelchiis [an melius Adelchii?] ut et alibi

‘Baptismiumn et Ravennia ; dactylum enim, amt Creti-

cum, aut anapustuin in -fine exigunt id genus
rhythmi. Ita sane. Sed adhae incertum est an vul-
gares corum temporum rhythmopeii tam religiose

- .
‘hisce legibus constringi sc - sinerent. Quid factum

fuerit in syllabarum obscrvatione nuper vidimus.
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Vopiscus etiam in Aurcliano militarem 1hythmum A Unum tantummodo adjiciam, nempe cogi mg

refert, hisce verbis capceptum :

Mille, mille, mille, mille, mille decollavimus.

Unus homo mille, mille, mille decollavin.us. .

Mille, mille, mille vivat, qui mille occidit.

Tantum vini habet 'f. bibit® nemo, auantum fudit san-
[guinis.

Ita- scribendos eos versus puto, e quibus tertius, uti
videtur, contra leges clauditur verbo occidit. At
hexametri quoque interdum non dactylo, sed spon-
dxo clauduntur apud meliores poetas.

Quod est ad rhythmum De laudibus Mediolani a
me edilum, doctissimus censor conqueritur quod
prave descriptus fuerit ex pervetusto codice Vero-
nensi : quibus verbis tacite imperitiam objicere vi-
detur doctissimo viro Bartholomao Canipagnole,
capituli canonicorum Veronensium cancellario, et
nunc in cadem urbe archipresbytero ecclesiz san-
ciz Caciliw, a quo opusculum descriptum alque ad
me missum fuil. Sed mirum quei vir, aliogui per-
spicacissimus non ante secum reputaverit an prae-
cipitis judicis notam incurrere posset, quando
codice ms. mifime inspecto sibi de re ignota feren-
dum erat judicium. Atqui crroribus abundat rhyth-
mus. Non abnuo : sed quid inde apnd cautum judi-
cem consequitur? Non minora vitia in Mabilloniano
rhythmo occurrunt, incomparabilem tamen virum
cerle nemo neget, anliqua scriptur® perilissimum.
At, regerit Maffeius, pancissimorum nunc est intelli-
gere velerum characteres, quos ille antico corsivo ap-
pellat. Sed quid si inter hosce paucissimos locus
Campaguole ipsi negandus non esset? Liberum est
nune, ut puto, Mafleio ipsi (quod olim non licuit)
sub oculos habere eumdem codicem, qua parte
rhythmum a me editum complectitur. Tum pruden-
tius judicabit tribuendane sint antiquissimo librario,
ne dicam rhythmi ipsius auctori, an solertissimo
Campagnola, qua aut corrupla, aut obscura in hocece
rhythwo adhue deprehenduntur. Etego rhythmum
emndem exactissime describendum, iisdemque plane
characterum formis ex ms. exprimendum curavi,
ita ut propriis veluti oculis codicem ipsum inspexe-
rim : ac manu tetigi nilil ab ejusdem codicis fide

credere amicum Maffeium ingenti prurigine ceasria
virge adhibendz, cum hac scripsit, agitatom faise
Neque enin hisce contentus, <t extra semitam py-
replus, invasit etiam frustulum Vitz sancli Gemmian
episcopi Muiinensis, quam ex altero Veronensi codice
excerptam protuli in eadem parte 1 tomi Il Rer.
Italicarum, ejus auctorem arbitratus, circiter ams
Christi 910 floruisse. Mihi profecto si eadem Libids
insiderct, sique par pari reddere aniinus (ore, res
deessent, qua in censoris doclissimi libris zqein
censure paterent. Verum amicitiz leges minim
oblitus, clypeo tantum, noa ense hic utar. lle erp
scribit fragmentum nuper memoratum Vilz sodi |
Geminiani desumptum fuisse e Lectionario arcis

B s@culum xiv scripto. Ut lubet : rariores etiam g

mas interdum servarunt nobis saculi ejus codices,
videlicet et ipsi ab antiquioribus descripli. Addi:
Poco conto si pud farne, menire inlerpolazioni ms
inette hanno leVite intal Lezionario : e cosi tra [ein
quella di san Zenone. Quod in Vita sancti Zenonis ir
terpolationes occurrant, deducere velle, reliquasei:a
Vitas codicis illins interpolationibus scatere, rt
probabunt, ut puto, eruditi. Quod plus est, pulka
in pralaudata S. Geminiani Vita inierpolatioscs
quisquam ostendet. Cur ergo hac Maffeius?

iMle : L'autor della giunta fu menzione dell aric
scorreria degli Ungheri; ma non mosira esser visus
a tempo di quella, bensi d’alcun’ altra delle fatie &s
quella gente. Alqui certum apud omnes erudis
futurum est, eamdem Vitam, unia cum lacinia 3 ¢
edila, ante medium swculum x fuisse litteris cons
gnatam. Mihi persuaseram, additamentum iII!nl loct
hucusque caruisse, quod in Vita acl. P. Bolhntb
edita ad dicm xxxi Januarii ipsum desiderari 2
madvertissem. Sed hac scribens, nanc deprehesds,
ab eodem Bollando in calce tomi in Addendis o
eain diem ex codice ms. Bodecensi fragmentum iks
fuisse jam diu productum, quanquani ea diversisk
ut me neutiguam peeniteat illud ipsum rursus cnd:
gasse. Jam ergo habemus non uni codici Verooes!
fragmentum illud acceptun essc referendun. I
vero scriptum est : Sed quia tanti Patris doaxi 6
miniani, prout potu'mus, Vitam stylo (ransegiss

discrepasse exemplum olim ad me misswn ab accu- [ libet quoque de situ urbis in Gua resedit episcopt

ratissimo ipso Campagnola. Quidquid in editione a
me facta dissideta codice, immutatum emendatumve
a we uno fuit. Indulgetur enim (id repeto, atque id
ctiam pracipit clarissimus Mafleius) describenti ve-
terum monumenta e codicibus (quorum pauci li-
brariormin erroribus carent) patentia inde tollere
menda, ea tamen tandum, quie recle conjicerc pos-
suwus ex amanuensium oscitantia processisse. Reli-
quum ego dimisi, ingentis operis mole ad alia solli-
citatus alque intentus. Neque veio majora audere
fas putasscm insciis lectoribus. Nunc etiam animad-
verto nihil opus fuisse scribere quastu pro quastum ;
sed ultra non vacat, levibus hiscc controversiis scu
tricis insistere.

aliquid enucleare veracius. Palam hac prodont b

. ab aliena manu, sed ab ipso auctore Vit2 adjet?

fuisse, que ad situm Mutinensis urbis perlinen_L
Quonam autem tempore idem auctor llorueril'_f"’
dentissime ex aliis ejus verbis colligitur, ubi &
Hungarorum savissima ac pene omnibxs dfl"‘
gente is loquitur, quam , i:quit, in nosiris tribule
tionibus compertam habemus. Deinde subdit, & ¢

" parte aquilonari Italiam ingressos, Forojuliees ™

. i
stala marchia, Veronam usque transiliisse, ¢

versam regionem depopulatos, cuncla ﬁ""f’""
urbium menia, cunctaque muvata, nullo FH
invasisse oppida. Denique scribit : Jtague 1'“
(quem wtinam nescivemis fynon dico certamimth
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nsoliti [uneris, ctc., tandem ad Muiinense devenit A Iungari in lalie sinum irruerunt, sed muneribus a

piscopium, elc. .
Nemo non videt hxe scripta fuisse ab homine
|oi non tantum viderat, sed etiam expertus fuerat,
juanta rabie Italiam dilaniaret, aut paucos ante
nnos dilaniasset immanis Hungarorum populus, e
jcythia in Pannoniam, quam sibi subjecit an-lea.
1oc est circiter annum Christi 889 illapsus. Prima
wram impressio in Italiam , teste Hermanno Con-
racto et Continuatore Annalium Fuldensium, aliis-
jue, illiganda videtur anno 900. Aunalista Saxo, ab
iccardo editus, Reginonem seculus, aut eamden,
wt alleram irruptionem describit ad annum 901 bis
erbis : Langobardiam quoque ingressi, cedibus in-
endia miscent ; cumque incole terre conglobati
esislere conarentur, plurimi episcopi et comiles cum
nnumerabili hominum multitudine sagittarum ictibus
rucidantur, Liutwardus Vercellensis episcopus as-
umplis thesauris fugiens, incidit super eos, moxque
rterficiter. En quonsque anno illo aut pracedenti
wnetrarit ferocissima gens. lllorum autem irruptio
n Mutinensem agrum, et vastatio celeberrimi No-
1antulani monasterii per eos facta, in eosdem annos
‘onjiclenda videtur, ut Pagius recte wonuit. Tum
wbsequentibug annis nova ab iis vulnera inflicla
uere ltaliz; nam post profligatum Christianorum
xercitum, quem in eos Berengarius 1, ltaliz rex,
lduxerat, non erat (ut Liutprandus Ticinensis tra-
fitlib. w, cap. 6, listor.’) qui eorum preesentiam,
uisi munitissimis [orte prastolaretur in locis. Teste
todem Liutprando, quo anno Ludovicus IIl impe-~
ralor a Berengario caplus temerate fidei peenas
ledit, hoc est, aut anno 902, aut serius, ut alibi
wstendit, Hungaroram rabies totam per Italiam nullis
resistentibus dilatatur. Richardus Cluniacensis, et ex
to Bonfinius, tradunt, Hungaros esinde fere quotannis
populandi causa, ut quidquid remanserat eraderent,
repetere ltaliam consuevisse. Anno Christi 905
Sigonius scribit barbaros eosdem novam incursionem
lecisse. Tum anno 921 et subsequenli ex eorumn
gladiis et sagittis Italia sanguine maduit. Anno au-
lem 924 adeo illorum potentia ac rabies est aucta,
ut preclarissimam regni sedem Ticinum ad deditio-
nem compulerint et incendio absumpserint. lidem
an. 937 Alamanniam, Galliam et Burgundiam perva-
gali, per Iialiam ad sua regna redierunt. Auctor
quoque est Lupus Protospata eos anno 920. taliam
vexasse, tum an. 936, 950 et 947 in Apuliam irruisse,
Capuam obsecdisse, ac innumera iis regionibus intu-
lisse mala. Ilabetur etiam nota marginalis in ms.
codice bibliothec Casanatensis Roma, ubi legitur
Cyclus Paschalis Dionysii Exigui, hisce verbis con-
cepta : Hoc anno (id est anno Christi 922) venerunt
Hungari in Apuliam quarlo die stante mensis Fe-
bruarii. Sed clades ejusmodi nihil ad Langobardiam
speclare videntur, cum non terrestri itinerc, sed
navigio adhibito illuc Hungari penctrasse potuerint.
Post mortem quoque Hugonis lalix regis iidem

Berengario inarchione, postea rege, placati absces-
scre. Baronius et Pagius actum lioc anno 949 putant.
Sed hoc antea conligisse ex Liutprando historico
fortasse colligas. Denigue Frodoardus in Chrenics
ad an. 951 tradit Hungaros ex Italia in Aquitaniam
fuisse progressos. Fortassis et anno 954 Ilungares o
Gallia fugientes ltalia vidit; at altra non legimus
immitissimam genlem irrupisse in hasce regiones :
eam quippe bellicosi Germanorum populi, multis
cedibus illatis, sese intra limites suos continere
tandem edocuit. Tola ergo periodus mrumnarum,
quas ab Hungaris llalia sustinuit, inter annum 900
e 950 revera concluditur. Cum ergo exploratum sit,
ut supra vidimus, scriptorem Vitx sancti Geminiani

B cadem ipsa tempestate floruisse, peto ego an cen-

sure alicui juste locus fuerit, quod scripserim,
auctorem illlus cIRCITER annum Christi 910 floruisse ?
At inquit amicus Maffeius : non ostendit is auctor,
se vizisse, cum Hungari anno 900 ant 902 impressio-
nem in Mulinenses fecere, sed quidem fervente una e
reliquis incursionibus ab ea gente [actis. Ei quid
tum? Nonne satis mihi est si is vixit dum Hungari in
ltaliam palantes excursabant? Sed cur vivere is non
ctiam antea potuit? Conjecturis hic uterque agimus,
Neget ille, si potis est potuisse florere scriptorem
illun vel ipso anno 900. Si accidisse id potuit, salis
illud wmibi est, nec est cur mex conjecturam suamn
Maffeius anteferat. Ac pracipuz cum clarissimus
Bollandus ad ca verba quam in nostris tribulatio-
nibus crudelissimam experti sumus (ita enim ille
Bodecensi codice usus eum aliter locum recitat)
hanc notam apposucrit : Hec esse videtur Hungaro-
rum incursio, quam memoras Liutprandus Histor.
lib. u, cap. &, 5, 6, sub initium swculi decimi. Eoque
magis id mihi licuit scribere, quandoquidem non
ad annum 900 conjeci scriptam sancti Geminiani
Vitam, sed quidem ad annum 910; quem preterea
ne certo quidem designavi, nam addidi CIRCITER,
lectori ca ratione innuens serius etiam statui posse
scriptoris ztatem. Sed ego, si plura adderem, ne-
que temporis , neque aliene patientiz me curam
habere proderem. Ergo satius est interruptum iter
repetere. -

Ut autem luculentius pateat imperitiam veteris
scripture  Campagnol2 supra memorato minime
objiciendam fuisse, alque in veleres auctores Latinze
lingue parum gnaros, et in librarios faedissime
cespitantes, rejiciendos esse errores quibus antiqua
opuscula scatent, juvat hic adjicere alterum rhyth-
muin ejusdein metri, nunquam antea editam, atqne
excerptum ex veluslissimo cudice Veronensi per
Campagnolam eumdem. Nullum ego inde vitium,
quanquam in ocules multa incurrant, sustuli. Pri-
nz stropharum litterz acrostichon exhibent, nempe
GAIDHADLUS, qui parochus Veronensi in urbe
fuisse videtur, atque ipsius rhythmi auctor :

Gracia excelsa Regi referamus pariter,

Qui nos in unum congregavit, te landamus, Domine,
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Ut possimus inverire requicm in séculum,
Ad alia sede postulemus summo Dei Filio,
Ut suo mittere diguetur angelum perspicunm
Ad expugnandum expellendum hostis autiquissimus.
Iuvidus ille temptator fallax atque perditus
Scmper cupit discordare concordautes fratribus.
Ut possit gratiam mereri anle nequam Principem.
Dominus atque Salvator, quod suwm redemit sanguinem, -
In sua semper-potestale reservire animas ,
Ut nee unus pretee cum potestatem habeat.
Honor illi -et potestas in w®lernum permanet, -
Qui nos Pastorem super gregem vocare dignatus est,
Ut salvas oves consignemus ante cjus oculos,
Almus ille speculator sucerdos in populo

Semper adstat, superadstat supra gregem, pugnat contra impios,

Ut nec una possit oves rapere de gregilius.
Divina Templa cocuntes suspiremus pariter,

Populorum gregi obsecranies pro nostra facinora,

Ut ipsc pius Miscrator donet indulgentiam.
Libare Deo studeamus hostiam pro fratribus,

Ut ante emn mereatur portdare mahipnlos ,

Alque de talentum lucrum consignemus geminum.
Vigilemus ¢t oremus unusquisique pro alio,

Ut possimus invenire requicm in seculum ,

Alque vitam possilere, quam -misit Dominus.
Summo Regi postulemus pro cunctorum scelere,

Et de nostra mereamur invenire veniam

Per eum qui semper vivit et regnat in secula.

Te deposco, dulce [rater, qui canis hunc versiculum

Ut requiras principales liiteras per ordinem.
Sic invenit ejus nomen, qui hunc exposucrat.

Tot errores hic offendis. Nam culpandus ego, qui A Gruteriani veteris editionis, uti et in tome IV fuke
1 80, 1

“haee evulgo? Num Campagnola, qui hiee fldeliter
descripsit? Ab xequis certe lectoribus non haze mibi
mercedem polliceor. “Atque hactenus trochaicum
versum in rhythmis servatum, neglecta tamen preé-
sodizc ratione, animadvertimus. Dicendum nune
restat rhythmorum auctores temporibus barbaricis
“ail aliorum ‘quoque Versuum imitaiionem se’ contu-
lisse. Sanctus Bonifacius episcopus Moguntinus et
wartyr circiter annum 740, hiec in epistola 65 seri-
“bebat : Tertium carmen, non pedum mensura elucu-
bratum, sed octonis syllabis in uno quolibet versu
compasitis, una eademque littera, comparibus linea-
“rum tramitibus aptata, cursu calamo perarante ca-
“vaxatum [id est exaratum] tibi, sagacissime sator,
“transmittens dicavi. Rhythmum a se composituin
hisce verbis designat, cujus ctiam exemplum prie-
- bet in epistola praecedenti, uli leguntur hi versus :
Pro me quero oramina
Precum : pandel pracipua, elc.

Sed ¢t ipsum hexametrum imitati sunt rhythmopeeii,
* tauta tamen asperitatis facie interdum, ut nisi qui
* prievia rei cognitione rhythmos ibi queerit, miserum
“indoctx gentis conatum in amulando nobili metro,
animadvertat, rhythmi hnjus exempla si petis, vide
iuscriptionem vu Christianam, pag. 1061 Thesauri

Sac. in cpiscopis Vercellensibus epitaphiom Fl-
viani cpiscopi, qui circiter’ annum Christi 540 &
dissc in Vercellensi cathedra censetur. Veram ant- |
quins, et omnium lucidissimum exemplum i:forms
hujiis pocseos aspicias velim in ‘poemate Comne-

“diani,rudis pocte Christiani, quod a Rigaltio olis

editum, in Bibliothecam Patrum tom. XXVII s

“inde illatum fuit. Floruisse is creditur ineust

seculo Christiane @re quarto : imo sunt qu ¥
scculum tertinm ejus xlatem referendam arlitrd
sunt, Non aliis ille versibus, Instructiones st
acrostichas exsequitur quam hexametris, sed pulls
metri legibus servatis; quod paucorum exemp?
palam fict. lta ille Instructione xv :
Hercules, quod monstrum Aventini montis elist,
Evandri, qui solitus erat armenta furari,
Rustica mens hominum indocilis quogue pro lak
Cum gratias agere vellent, absenti Toranti, elc-

Pergit ille hac mcthodo, quippe vulgaris homo, 8
ad valgi captum versibus hisce utilissima documest
clandit. Certum est ciusmodi licentia deinde us5 4
quidem diutissime , fuisse poelas cum vulgo facer

. tes. Atque hic exempla duo se mihi offerust, ¢

clantia ad Langobacdici regni tempora. Alteram &t
epilaphjum positum circiter annum 722 in celebr
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tissimi monasterii Bobicusis lemblo, Liutprando A Ital.
rege regnante, sancto Cumiano episcopo Scolorum,

qui illic finem vivendi fecit. Ughellius lomo quarto

RHYTHMI VETERES ' 74

Sacr. in cpiscop. Bobiensib. illad evulgavit
Ego cum ex marmore ipso diligentius olim descri-
pserim, rursus lectoribus exhibeo :

Epitaphium sancti Cumiani ep’scopi in tabula marmorea Bobii m:cnplum
“» HIC SACRA BEATI MEMBRA CV

MIANI SOLVVNTVR,:

CVIVS CELVM PENETRANS ANIMA (VM

ANGELIS GAVDET.

ISTE FVIT MAGNVS DIGNITA

TE, GENERE, FORMA.

HVNC M:SIT SCOTHIA FINES AD

ITALICOS SENEM.

LOCATVR EBOVIO DAI CONS

TRICTVS AMORE,

VBI VENERANDI DOGMA COLVM

BANI SERVANDO,

VIGILANS, JEJYNANS, INDEFES

 SVS SIDVLE ORANS,
OLIMPIADIS QVATTVOR

VNIVSQVE CIRCVLO ANNI
SIC VIXIT FELICITER, VT FELIX

‘MODO CREDATVR

MITIS, PRVDENS, PIVS, F'RATRIB\S

PACEFICYS CVNCTIS.

IIVIC ETATIS ANNI FVERVNT

NOVIES DENI,

LVSTRVM QVOQVE VNVM MENSES

QVE QVATTYOR SIMVL.

AT PATER EGREGIE POTENS

INTERGESSOR EXISTE.

PRO GLORIOSISSIMO LlVTPRAl\'l)O s

REGE, QVI TVVM

PR/ETIOSO LAPIDE TYMBVM

DECORAVIT DEVOTYVS

SIT VT MANIFESTVM ALMYM VB!

TEGITVR CORPYS.

De. (1) EST HIC DMS CVMIANYS
EPS XIII. KL. SPTBS. FECIT

IOHANNES MAGISTER.

Refert etiam P. Romualdus a Sancta Maria, ordi- B

nis Eremitar. exscalceator. Sancli Augustini in sua
Papia Flavia, part. prima, pag. 131, epitaphium
Theodatze, illius nempe cui originem snam debet ve-
tustissimum que ac nobile monasterium Ticinense
sacrarum virginum; nunc appellatum della Posterla,

cujus st mentio apud Paulum Biaconum. Dignum
crat frustulam illud Langobardice eruditionis, scri-
ptum sub initium - sxeeuli ociavi, quod accuratius ex
lapide- expressum ad nos dclerretur. Primos tantumn

‘versus ego indicabo.

CZELICOLA (2) SIC DEMVM EJVS PROSAPIAM TEXAM.
MATER VIXIT VIRGINVM PER ANNOS NIMIVM PLURES,
IN GREGE DOMINICO PASCENS OVICVLAS CHRISTI,

QVAS FOVENS DOCVIT, ARGVIT, CORREXIT, AMAVIT, efc.

Vide etiam epitaphium hexametris et pentamelris
hujus generis versibus efformatum, sed a librario
Mire deformatum , in Vita sancti Felicis archiepi-
8¢opi Ravennatis apud Agnellum, tomo I Rer. lia-
licar,, pag. 164. Iliud autem circiter annum 716

compositum fuit. Neque his charitibus caruit urbs
ipsa ®terna. Turrigius part. 11, p. 539, De crypt.
Vatican. epitaphium refert Elisabetze puelle, depo
site vi Kal. Sept., indict. v; qux formula ad res
molta sxcula spectat.

El) Hoc est : Depositus est hic domnus Cum:anus episcopus x1v Kalendas Septembris, elc.

l"orlassns celicam.



773

SAEC. XI AUCT. INCERTI ANM ET SCRIPT. "Asesn. It )

OCCE PVELLE JACET TYMVLO CORPVS ELISABETE,

QVOD MANET IN SANCTA AVLA BETISSTE JOIANNIS.
L.LDEBRANDVS EJVS (3) GENITA, THEODORAQVE MAMMA.

BIS ANNOS ABVIT SENIS, ET MENSIBVS DECEM

DVCTA JOHANNES VESTRA, PAVLEQVE JURE SVB ALMA, etc.

Sed pre cateris id genus rhythmis, dignum est A puto, fuit, cur nunquam satis commendandus alier
quod legatur epitaphinm Thome, qui lenorio I  saactze Romana Ecclesie cardinalis Heuricus Nori-
papa circiter annum 636 suam operam contulit ad  sius monumentum hoc minime animadverteril, cm
toliendum schisma Aquiliiensis Ecclesie. Exhibetur  in Dissertatione de Synodo V, § 5, egit de tewpore
illud ab immortalis nominis cardinali Barouio in  sublati ¢jusdem schismatis. lta se hahent primi ver-
appendice ad tom. X1l Annal. inter addenda Anna-  sus, ad hexametrorum formam confecti.

kbus ecclesiasticis ad annum 638 que causa, ut

QVIS Milll TRIBVAT, VT FLETVS CESSENT IMMENSI,
ET LVCTVS ANIMAE DET LOCVM VYERA DICENTI :
LICET IN LACRYMIS SINGVLTVS VERBA ERVMPANT,
DE TE CERTISSIME TVVS DISCIPVLYVS LOQVOR.

TE GENEROSITAS, MINISTER CHRISTI, PARENTVM,

TE MYNDA ACTIO, THOMAS, MUNSTRABAT HONESTVM.
TECVM VIRGINITAS AB INCYNABVLIS VIXIT, ete,

Neque his versibus incompositis carucrnnt ipsa B cardinalis Dominici Passiouci, subsequens carmes
ethnicorum tempora, eorumque vulgus. Cujus rei  descripsi. Jacet in villa Salsule comitatus Urbiai,
exemplum, noudum, ut opinor, editum proferre  vetusto lavide exaratum, barbariem sane o lisg
nunc juval. E schedis ms. eminentissimi S. R. E. et characierum praferens.

D. M
B M.
C. ARRIVS VICTORINYS
MARITYVS
YTTIDIE 'MTIANENI

TV DVM ESSES AD SVPEROS NEMO MIH( FVIT FORMOSIOR ViLA
QVA PROSTRATA JACES INDICNA CIRCVMDATA TERRE
QVA. CARVISTI VIAM LVCI SECVTA ES.
SIC MERITO TALES VERSVS DESCRIPSERIM IN TE
NON STVDIO SED MENTE DATA ET COGENTE DOLORE.
HAEC MIII TITIANE PRIMVM IN CONNVBIO JYNCTA EST

HAC PRIMA DOLORIS DVLCIOR IN ME FVIT.
VT MEl TE REPELLAT ET SVBITOM ESTVM RAPTA RELIQVIT IN £VVM
QVEM FRVI NON LICVIT ANNIS PERVLTIMO_FATO.
ACERVA A MATRE (an MORTE?) RAPTA ES VT PARVVLVS ACNVS
SICVT ILLE MISER RAPTVS VOVITUR ARIS
ET ME TAM PVERVM CITO FECISTI DOLENTEM.
PARENTES MISERI MECVM PATIVNTVR IN £VO0
DOLOREM VT ROSA VERE NOVO CRATA EST IN TEMPORE PARVO
SIC FVIT INFELIX HZEC Mi CRATISSIMA CONJVNX

VIXIT ANIS XVii. MESIBYS Viii. DIEB.

«e.o.FELIX LiPID. . .. ..

Hlis adjunge epitaphium Christianum Catervii, quem G emendatius cap. 10, num. 505, Inscription. A
wii sanctmn Tolentinates vencrantur, a Mabillonio  quar. editum in hec verba :
in luinerar. ltalic. evulgatum, ac deinde a Fabretto

ofra

QVOS PARIBVS MERITIS JVNXIT MATRIMONIO DVLCI
OMNIPOTENS DOMINVS, TYMVLVS CUSTODIT IN E£VVM.
CATERV!, SEVERINA TIBI CONJVNCTA LAETATVR,
SYRGATIS PARITER CHRISTO PRAESTANTE BEATI,

QVOUS DEI SACERDVS PROBIANYS LAVIT ET VNXIT.

€3) Forlasse pro genitor.
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Et diu quidem ejusmodi plebeiorum versuum usus

8
Marco Antonio Boldetto in egregio opere De ceenve-

seranravit; idque-indicabit inscriptio circiler anmom e, martyr., lib. 1, cap. 5.

Jristi 1013 Rome posita, atque edita a cl. V.

PETROCIO REQVIESCVNT HIC SEPVLTAQVE MEMBRA.

REC E BONVS SAPIENSQVE FVIT; NAM GENERE MAGNO
ERAT, FORMOSVSQVE, PRECLARVS, LARGVS AMICIS.
GRATIA SEMPER TVNC FVERAT ILLI, COLLOQVIA DIGNA,
OMNIBVS AMABILISQVE, BENIGNVS, PRONTYS, ET ADAX,
REGNA DILIGENS CELESTIA, SEMPER AMATOR

ILLEQUE MITIS NVTRITOR, PAVPERVMQVE DEFENSOR.
OMNES VOS QVI LEGITIS, QVESO, BIGITE CYNCTi:
CLEMENTISSIME DEVS, MISERERE FAMVYLO TVO

VIRGO DEI GENITRIX, CVM OMNIBVS SANTIS MISERERE PETROCQIO.
OBIIT IN PACE TEMP. D. BEN. OCTAVI PP. IN MEN. JAN.

DIES XViIl.

Sed et Fabretus cap. 3, pag. 146, Inscription. antiquar, hanc refert :
NOME. FVIT. NOMEN. HAESIT NASCENTI COSVCCIA
VTRAQVE. HOC. TITVLO. NOMINA SIGNIFICO.
ViXl. PAROM. DVLCISQ. FVi. DVM. VIX{ PARENTL
HOC. TITVLO. TEGEOR. DEBITA. PERSOLVL
QVIQ. LEGIS. TITVLVM. SENTIS. QVAM. VIXERIM. PARVM
HOC. PETQ. NVNC. DICAS. SIT. TIBl. TERRA. LEVIS.

Vide et alias similes, imo plus adversantibus Musis A Priamo vi vitam evitari [an potius evirari?}

conceptas apud eumdem Fabrettum cap. &, p. 320,
418, $19 et 421. Vide etiam epitaphium Boni consu-
lis et ducis Neapolis, qui sxzculo Christi nono floruit,
tomo H Rer. Italicar, pag. 352. Atque hactenus de
thythmis hexamedris et peatametris.

Hisce nunc subjungendi endecasyllabi, dodeca-
syllali, heptasylBabi, etc., qui in usu fuere apud
veteres. Quod et lubentius facio, cum inde potissi-
wum exempla smorum carminum derivarit ltalice
vulgaris linguae gpoesis. Quod antequam ostendam,
juvatalierum rhythmic, imo et metrice poeseos
ritum vetustissimum in medium afferre. Suat qui
credant vel ipsis olinr Remanis et Grxcis gratam
fisse consomantiam syilabaram modulationein(nunc

tima appellamus, conversa voce rhythmus in rima) B

in fine praecipue versuum quaesitam, ia ut postrema
versus aut membri syllaba pestremx subsequentis
respenderet. Poelis ipsis hujusmodi verborum collo-
lio, sive figura, placuisse fertur. Certe placuit
oraloribus, dum tamen parce adhiberetur. O'poreti-
avroy Grxci figuram hanc appellarunt : Similiter ca-
dens idem Latinis fuit. Pervulgati sunt duo Tullii
versus a Quinctiiane memorati libro undecimo
¢ap. prime, quostamen muili co quoque vivente
irrisere :

LCedant arma toge. Concedant lanrea lingue.

O [ortunatam natam me consule Romam!

Varro quoque in tkpn Mevirmoy :

Neque orthophallica attulit psalteria,

Quibus sonant in Greecia dicteria,

Qui fubularum collocant exordia,
Hic ezodia scribendum reor. Imo et vetustissimus
Ennins hisee delectatus videtur. Hes enim illius ver-
sus refert Cicero in Tuscul. 1 :

Hec omnia vidi inflammari

Patwor. CLIL

Jovis aram sargnine turpari.

Hosce etiam (alienosne, an suos, ignoroy)idem Cicore
in cadem Tusculana commemorat :

Caelum nitescere, arbores frondescere,

Vites lalificee pampinis pubescere,

Rami baccarum whertale tncurvescere.
Similes antem antiquorum versus in eam semenliam
Stilianum induxerunt, de arle versificandi scribene
tem, st sibi perswaderet, rhythmos (nunc le rime)
meliori ipso Latinorum swmculo usurpates faisse.
Nam, ut is scribit, Virgilios Kb. vi, vers. 163
ZAneidos habet :

Z re ciere viros, Martemque accendere canlu.
X Ovidius

- Quot ceelum stellas, tot hadet tua Roma puellas.

&t Propertius :

Non nowr hwmani sust partus (alia dona.

Ista deum menses non peperere bone

{ta Horatius, De arte poelica :

Non satis est pulchra esse poemala : dulcia sunio,

Et gucunque volent, animum anditoris agunto.
Ha et Ausonius in Idyl. u:

Vel tria potantiy vel ter iria multiplicanti.

Sed versificatoribus satiquis vix fieri potuR quin
ejusmodi versus interdum exciderint, etiam nil lale
cogitantibus : ac proinde minime me iis opponam,
qui heee potius casu quam arle nata, sive consulte
Tacta, censeant. Attamen cum oratoribus non dis-

c plicuisse dixerim égowrflevrov , mon est preefracte

negandum quin et poete eadem figura delectari
quandoque potuerint. Ac pracipue rustici et vul-
gares, quorum: auribus gratior accidere potuit vo-
cuin consonantia. Nisi tot rhythmi ¢t carmina ple-
beiorum poetarum @vi illius periissent, fortasse plue
res versus ex Latio ipsu petitos - similiter cadentes

25
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habercmus. Paria quoque apnd Grecos ocenrrunt
ut in Anthologia, et alibi visitur. Sunt etiam qui
llebrzxeos putantin poesi sua quéesivisse paria aurium
oblectamenta, sive in mediis versibus, sive in corum
clausulis : (quod potissimum a clarissimo Huetio
aflirmatum video. Et sane id persentias in rhythmo
Hebraico, quem in Davidis laudem cecinere mu-
Jicres, et ego supra autuli. Sed et clarissimus vir P.
Martinaceus monachus Benedictinus congregationis
Sancti Mauri in Prolegomenis ad divinam Bibliothe-
“eam sancli llieronymi, prolatis exemplis ostendit in
‘cantico Deuteronomii, atque in Threnis Jeremize
rltythmos occurrere, hoc cst in fine commatum pa-
rem vocis desinentiam. Verum controversiam de
Aebreorum poesi aliis dimitto; fortassis el in aliqua
ejusdem loca similitudo vocum casu, non arte irre-
psil. Prasertim vero harbaricis sieculis mos fuit le-
nocinium hoc suis tum rhythmis, tum metris adjun-
gere. Quod, uti conjiciv, prestitere indocti, ut his
saltem phaleris pensarent quantitatem pedum a se
neglectam : docti autem, ut similiter cadentes versus
facilius a populo memoria retinerentur. Et primo
quidem levem hanc modulationis umbram statuerunt
in una versus syllaba postrema, cui censona foret
postrema subsequentis, aul subsequentium versuum,
(mandoque etiam alterni versus sibi respondebant.’
Quod si in dactylum desinebat versus, noennulli eon-
suevere postremis duabus syllabis pares in succe-
dentibus versibus collocare. Denique co res deducta
est, ut in fine versus gemine integre syllabz, si
lengz forent, litteris ac sonitu responderent versibus C
subsequentibus : tres vero syllabe pari modo re-
sponderent, si penultima versus brevis csset, ut est
in dactylo. Quem morem accepere, et adhuc retinent
vulgaris linguz nostrz poetz.

Versus autem in quibus hoc postremum duzototé-.
Azutov, sive similiter cadens, occurrebat , precedenti
sane gratius, in aures hominum incurrens, Leonici
olim appellabantur. Cur sic fuerint appellati ignora-
vit Scaliger Poetic. lib. n, cap. 29. Stephanus Guaz-
zius a cauda feonis ita nuncupatos inepte censuit.
Renatus Moreau , medicus parisicnsis, in Commen-
tar. ad Scholan Salernitan. et du Cangius in Glos-
sar. Latino, eos arbitrantur sic forte nuncupalos
quod inventi fuerint a quodam Leone poeta, qui circa
tempora Ludovici VII vel Philippi Angusti, vegum.
Francie, vizit. Addit idem du Cangius hanc etiam
fuisse sententiam Stephani Paschasii lib. w1, cap. 2,
Disquisition. Francicar. qui perelegantes quosdam
hujus Leonis poetz versus produxit. In eamdem quo-
gne opinionem concessit doctissimus Papebrochius
in AcL. Sanctor. ad diem 1 Junii, in Vita sanetorum
Gratiani et Feliui, arbitratus duntaxal, ad summam
perfectionem adduclos fuisse eos versus a Leone.
Gallico poeta seculo duodecimo. Et profeeto Agi-
dius Parisiensis apud du Chesnium tomo_quinto
Scriptor, Franc., pag. 323, inter alios poetas sui
temporis, hoc est ab anno 1191 ad 1198 comme-
norat : .

B
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™

» A * Nec ntinus mu sacris melico sermone Leonem

Ludentem historiis.

Idem autem ille est qui du Cangio ac Papebrockic
laudatur, ut proinde non recte velati diversos poeizy
hosce putarit Polycarpus Leyserus in IFstor. poeur.
medii xvi, num. 79 et 95. Doctissimos quonha
amicus meus D. Gaspar Berettus Benedictings, se-
pius miki hoc in opere laudatus, de Lconinis ver-
sibus verba fecit in Prolegomen. ad tabulam chore-
grophicam quam edidi tomo X Rerum ltalicar. li

‘num. 62, pag. 117, censet, Leoninos versxs in lala

vix post Northmunnornm adventum componi capim,
hoc est seculo Christi undecimo. Atqne a'es
ille, tum Papebrochins, ‘Eecardus, et alii, inser-
pliones quasdam, antiquorum szculorum creditz,
nonnisi post annum Chtistiane xre millesizm
confectas statuerunt, quod Leoninis versibus co~
starent. Qux mea in hanc rem sententis sit, deaigee

ector accipiat. Primo tertum statuo versuom que

Leoninos anliqui nuncuparunt, nos versi risuat 3

‘pellamus, originem seu inventionem nequaque

tribuendam esse-Leoni illi, seu Leonio poete Par-
siensi et monacho Benediclino monasterii Saset
Vicloris, qui circiter annum Clristi 1094 Sorui.
uli censuerunt du Cangius, Jacobus Perizonius, ¢
alii. Prwecesserant enim, qui hujusmodi versibe
luserant, sive rhythmeos, sive metra componenlss
Deinde an istam saltem versificandi ratienem il
perfecerit, incertum adhuc esse conteado. Sed,
(uidem gloriam aliquam in illum conferre velimss
opinari fas erit aut ab eo clucubratum fuisse poea
tam concinuum et elegans, verborumgque sibi int
cem respondentium concemn sonorum, ul s i
admiratione populi esset ; ant ita eos versus couie
xuisse, ut quanquam longum apus confeceril, i
clausulis tamen versuum perpetunm ordisem, x
similiter cadens duarum syllabarum servaveri
quod forlasse ncmo ante eum plene fueral auss
Nam, ut prefatus sum, plerique velerum in w?
syllaba, consonante cum altera, concentum suoruw
rhythmorum aut metrorun collocarunt. Plerqw
cliam non in fine geminorum versuum, sed in ips
versu (cujus primum membrum subsequenti respore
debat) hanc aurium oblectationem conquisiere. u7

D omnia exemplis confirmatum ev.

Sub finem sxculi a Christo nato sexti floruil s3-
clus Columbanus, ccleberrimus ille Bobiensis o
nobii justitutor. Inter ejus Opera legitur rhytbha
De vanilate vite, ubi plerosque versus épocesaevr:
cernimus. Exempli causa :

Differentibus vitam mors incerta surripit :
Omnes superbos, vagos meeror morlis corripil, eic.
,Plerique perpessi sunt penarum incendia,
Voluntatis lubricee nolentes dispendia, ele.

Reliquos omitto. Qui sane si Columbanum :uclt'l.em
habent, antiquissimain prebent versuum similier
cadentium formam. Sic inter Opera Bedx leguulef
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centum awdis. Priores aceipito :
Adventum Domini non est celebrare Decembri
Post ternas Nonas, neque quintas ante Kalendas, ete.
Sed et sanctus Bonifacius Moguntinus episcopus ct
woartyr, supra mihi landatus, in epistola prima, cir-
citer annum 780 conscripta, vhythmum effudit, con-
sonis vocibus distinctum :

Vale, [rater florentibus

Juventutis cum viribus

Ut florens cum Domino

In sempiterno solio, etc.

Tum in epistola 69 carmina quatuor ejusdem refe-
runtur, gemiuis versibus simili sono respondentibus,
sed ilaut, quanquam fere semper dactylus versum
claudat, Juz tanium posireme syllabe similes sint.
Specimen profero :

Summum satorem soiia
Sedet qui per athralia,
Alti olympi arcibus
Obrallatus minacibus, etc.

fta vero, me Deus amet, cuiquam dubitatio succur-
ret, nn lanta vetustas ejusmodi carminibus sit tri-
buenda. Yerum dubitandi finis erit si Antiphonarium
Benchorense, 2 me, ut supra dixi, evulgatum consu-
let, quod cerie seculo septimo, aut summum octa-
vo, in usu fuil celebris illins monasterii in Hiber-
nil siti, ac deinde in Bobiensem bibliothecam, deni-
que in Ambrosianam translatam est. Occurrit ibi

hymnus sancti Comgilli in strophas sectus, qua- G

rum singule a littera alphabeli initium sumunt,
earumque singuli versus in eamdem syllabam desi-
aunt :

Recordemur justitice
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versus De computi requlis, in queis Leoninnm con- y

782
Nostri patroni [ulgide, '
Comgilli sancti nomine,
Refulgentis in opere, etc.
Secund strophie versus quilibet in a desinit :
. Audite pantes ta eraa
Allati ad angelica
Athlete: Dei abdita
A juvenlute florida, cic.

Eodem ordine reliqui procedunt. Scd et ibi legun-'
tur versiculi familie Benchuir, ¢x quibus multi per-
fectam praferunt eorum formam, qui serius Leonini
appellati sunt. Experimentum capiat lector :
" Vere regalis aula,
Variis gemmis ornata,
' Gregisque Christi caula,
Patre summo servata.
Virgovalde fecunda,
Hwc et mater intacta,
Leta ac tremebunda,
Verbo Dei subacta.

Haxc adeo aperta sunt, ut quisque jam intelligere
possit, antiquos rhythmopeeios atque poctas non
exspectasse tempora Leonis Parisiensis poet®, ut
ab eo edocerentur efformare versus simili concentu
cadentes ; neque nimia facilitale censenda esse car-
mina composita tantummodo post annum Christi
millesimum, si qua occurrunt modulo hocce con-
structa. Refert cardinalis Baronius in Annalibus ad
annum Christi 808 versus incolumes adhuc Romz
asservatns in templo Cruciferorum, quod Belisarius
Justiniano I imperante condidisse dicitur. Hlos au-
tem doctissimus cardinalis eadem ipsa tempestate’
confeclos ac marmore inscriptos arbitratur. Lectori
el ego inspiciendos exhibeo : .

IIANC VIR PATRICIVS VILISARIVS URBIS AMICVS
OB CVLPE VENIAM CONDIDIT ECCLESIAM.

HANC IDCIRCO PEDEM SACRAM QUI PONIS IN Z£DEM,
UT MISERETVR EVM, SAEPE PRECARE DEVM.

Hzc si quisquam rejiciat post sculum x, adversari’

ago nolim, Attamen sunt (uz suadeant ipso seculo

Christianz re sexlo inscriptionem fuisse positam.’
Vix enim post multa secula rogandus fuerat popu-
tus ut precibus repetitis Belisario misericordiam a
Deo impetraret. Sed alterum, qualecunque sit, etiam
antiquius similiter cadentium vocum exemplum ha-
pemus. Sanctus Augustinus circiter annum 395 elu-
cubravit psalmum contra partem Donati, qui nihil
aliud est quam rhythmus. Singuli versus e duobus
versiculis octo syllabis constant. Sunt ibi qui plures
syllabas preferunt, sed fortassis emendandi sunt.
Intuere hunc psalmum inter Opera Augustini in pri-
mis paginis tom. IX editionis novissime. De eo ipse
hzc scribit lib. primo Retractat., cap. 20 : Psal-
mum qui ab imperitis et idiotis cantaretur, per La-
tinas litteras feci. Tales autem abecedarios appellant.
Ejus generis est rhythmus de Mediolano, quem su-
ora innui, uti et alter Adelmanni Scholastici antea

memoratus. Alphabeticum illam Mabillonius appel-
laviR, Abecedarium vero Augustinus. Similem quo-
que infra dabo, ex Verenensi codice expressum de
captura Ludovici 11 Augusti. Praterea mihi est
rhythmus in sanctum Zenonem, a supra laudato
Campagnola ad me missus, alque ex eodem anti- -
quissimo codice excerptus, in quo laudes Mediolani
jam supra editz legebantur. Et istud abecedarium
est. En ejus initium:

‘Audiant prinéipu, audiant populi, ete.
lllic habetur :

Kasta permanseral imperii filia, elc.

Rogat te imperium, ad se te convocat, elc.
Ibi imperiam pro imperatore. At rursum audi Augu
stinum eumdem de illo psalmo loguentem : Jdes
autem non aliquo carminis genere id fieri volui, ne
me necessitas metrica ad aliqua verba que vulgo mi-
nus sunt usitata, compellergt. Quare tum ex his, tug
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ex supra allatis verbis intelligimus rhythmos olim A quam certo quaerendz ejusmodi euphoniz eonsis

‘confectos, ut ab imperilis alque idiotis canerentur.
la enm quoque finem compositi fuere, qui mihi
nuper memorati sunt de laudibus Mediolani, de Lu-
dovico 11, etc. Erant enim iis quoque temporibus,
quales nostris, qui carmina rudia, ac precipue
rhythmos aut solatii causa domi, aut in plateis po-
pulo cougregato lucri oblentu canebant. Ejusmodi
eantilenas saltem semidocti intelligebant : nondum
cnim quisquam ausus fuerat vulgari sermone uti ad
carnina aut ad rhythmos ; aut si utebantur,’ ex iis
ne fragmentum quidem ad nos pervenit. Redeo ad
psalmum  Augustinianum. Ibi singulorum versuum
elausulz in e desinunt : quod et in aliis rhythmis
observatum vidi. Occurrunt ¢t plurima voces con-

coiisse puto. Saltem constat vel szeulo Christiaer
®re quarto Africanz plebi in rhythmis plesise
aliquam verborum, ut ita dicam, consonanliam,
qsam subsecuta secnla amplificarunt et difigentin
exornarunt. Precesserat etiam Commodianus mibi
supra menloratus in posiremo ‘carmine suo, wh
singulos versus in o desinére sentias.

Benehorensibus rlrythiis, aliisque seculo ‘ottars
compositis cum vocibus consonantib 1s, quos neper
‘retuli, addo epitaphium Lantfridi abbatis Barenss
in Bajoaria, quod Mabillenius in Amalectis pablic
juris fecit. 1s floruit sub Pippiuo et Carolo Maguo,
Francorum regibus, et circiter annom Ghristi 7
excessisse e vivis videtur.

SOR® in ARE el oRE, clc., quas lamen casu potius B

, EN LANTFRID DOMNYS, PRIMIS NATALIBVS ORTYVS,
DEBITA SOLVIT HUMO, QUAE SIBI DEBET 110MO.
ATATIS FLORE SPONSI CURRENS IN ODORE,

PLURIBVS EXEMPLVM PRABYVIT IPSE BONVM ecte.

‘Eodem concentu pergunt reliqui versus: qui si re-
wera{unc fuere conditi, uti veri videtur simile, con-
firmant qua dixi de ingeniis Lujusmodi musica de-

lectatis ipso szculo Christi octavo. Alierum exem=

plum prabent porta: zrez basilice Parisiensis San-

dionysian®, circiter'ea tempora fabricate. Auder
ibi sifm nomen inscriptum voluit, hoc est, Airals
‘monachas, gewinis versiculis incisis, quos ad annme
780 attulit idem Mabillonius in Aeualibus Besed-
<linis : ¢

-HOC OPVS AIRADVS G/ELESTI MVNERE FRETYVS,
OFFERT ECCE TiBi, DIONYSI, PECTORE MITI.

Porro guantum subsequenti sxzculo none in deliciis
foret apud quosdam poelas conquisita isla conso-
nantium vocum harmenia in texendis versibus,

stissimum musivam in ®de sacra Sanciz Moris
Nova adhue visitur Romze, teste Ciampinio part.,
A, cap. 28, Yeter. Monamentor. bi hi due ver-

longe pluribus exemplis ostendere possum. Vetu- g SUS*

ARBOR SACRA CRVGIS FIT MVNDO SEMITA LVCIS,
QVAM QUI PORTAVIT, NOS CHRISTVS AD ASTRA LEVAVIT.

Uti Anastasius tradit, ¢jus templi simulque et operis
tessellati auctor fuit Leo IV, papa, anno Christi 848,
aut Nicolaus 1, papa circiter annum 860. Que si
certa sunt, jam tlcremus in ipsa Urbe ferme anie

rovem secula in usu fuisse censenam veocam har-

sioniam in versibus. Si eedem saculo, quo Lugo-
vicus Pius Augustus e vivis execssit (hoc autem

eontigit anno Christi 840) compositumn fuisset epis-
phiem, cjus tumulo Metensi in urbe appositom,
quod tomo 1§, pag. 320, Scriptor. Francicor.du
€hesnii, ct in Anualibus cardinalis Baronii legiter,
laculentum alterum haberemus homotoniz in ve-
sibus lune adamatxe testimonium. Quatuor (3w
versiculos inde excerplos offero.

IMPERIt FYLMEN, FRANCORUM NOBILE CYLMEN,
EXCITVS E SECVLO CONDITVR HOC TUMYVLO,

REX LVDOVICUS, PIETATIS TANTVS AMICVS,
QVOD PIVS A POPVLO DICITVR ET TITVLO, ete.

Drogoni quoque archiepiscopo Metenst, ejusdem Eu- D :nb eodem du Chesnio editum, cnjus en prioes
dovici Pii frasri, alterum epitaphium positum fuit, versus:
CONDITVR 1I0C BVSTO PRASUL DROGO MARMORE SCULPTO :
SPIRITVS IN REQVIE LATVS OVAT ABRAHZE, cte.
Prelerea in Laureshamensi manasierio sepulcrum Carolus Magnus e solio dejecit, cam hisce et
adhuc visitor Tassilonis Bajoariv ducis , quem bus:
CONDITVR HAC FOVEA, QVEM PIE CHRISTE BEA,

TASSILO DVX PRIMUM, POST REX, MONACIIVS SED AD IMVM,
IDIBYS IN TERNIS DECESSERAT ILLE DECEMBRIS.
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Sza ynia dubitare licet' ne- longe serius additi fue- A membra versibus, postrema: quorum syllabe invi-

rint tmnulis ejusmodi versus, certiora apponamus.

Gaspar Barihius, vir speclatissime. eruditionis, lib.

xxxit  Adversarior. Erinfredi monachi earmen
riythmicam ex ms. codice profert. Hic autem vixit
anno 806, ut Vita ejus testatur. En duas. lantum
illius carminis strophas :
Felicitatis regula
Hac fine sainper constitit,
Ad puncia cum venit sua,
In se voluta corruit.
Quecungue vila. prolulit, °
Ambigua, l@la, tristia.
Quocungue se spes extulit
Infida, diira, credula, elc,

Sed precipue seculo illo ac duobus subsequentibus B virciter annum 835 compositnm fuisse ,

wultis curz fuit iu singulis versibus.concentum va.
ain similium inserere, divisis quodammodo in duo.

cem sibi respondebant. Evulgavit sepe laudatus
Mabillonius. in Anualibus Benedictinis ad annum
827 versusin vetustissimo codice Altivillarensis cir-
citer ea lempora scriplos, e quibus que nunc aie-
bam, leviori negotio intelliges *

Ebo, Remense decus, prasul, pastorque coruscus, .
Doctor evangelicus, praecelsi Regis amicus,
Hunc in amare flei, Petrique [in honore beati,
Librums jussit agi, plenus spiraminis alti, ete.

Hic prater commata versus. cujuscungue consona,.
etiam finis unius versus consonat cum fine alte-

- Tivs, unica tamen syllaba. Ita in musivo adkuc su-

perslite Basilice Aimbrosiane Mcdiolanensis, qud
nequc
immerito, Puricellius ccnsol, tetrastichon |smd le-
gitur : :

MARTINVS MORITVR, SED VITE DONA MERETVR:
TRISTATUR. MYNDVS,  ADJUBILATQUE POLVS.

MORS SVA DIGNA BONO FERTVR GELEBRATA. PATRONO,
SEIRITVS. AMBROSII DVM FAMULATVR W31

Nilanizs quoique Elnorensis monachi versus pari

concentu elaboratos anno Christi 853 refert idem-
in Annalibus Benediciinis 2ad anmum.

Nabillonius
872. Vide etiam formulas xiv et xv tomi Il Capi-
wlar, Baluzii, pag. 563. Non ex quidem. sunt for-
mule, sed rlsythmi duo, summam barbariem spiran-
les, atque, ut opinor, ab indoétis librariis mirum
in modum deformati. [Supra vero commemoravi
Notkerum Balbulum, ccenobitam Sancti Galli, qui
sub finem seculi noni, algue initium decimi, Se-

quentiarum.librum edidit, ab-antiquis laudatum, et.

a clariss. viro P. Pezio part, prima tomi primi

Thesaur. Anecdotor. novissim. editum. Ejusmodi.

Sequenti@ (quas hymnos potius ‘appellare placeat)

Sancti merita:
. Benedicti mclyla

Verenda sa m:ulam,
Ac monachorumfprasulis,
Pro posse.
Atque nosse
Organa nostra concrepend.

Nursia feliz
Tulit natum genitriz:
Domina mundi Roma fovit alitvix,
Hic ergo preevenius.optino
Sancti Spiritus dono, etc.

Anno 812 finem vivendi fecit idem Notkerus, cujus:

Foythmica licentia composite sunt sub variis me- ¢ epitaphium metricom Mabillonio debemus in Aima-.

uis. Unam ex iis seligo :

tibus Benedictinis editumn his.verbis :

ECCE DECVS. PATRLE, NOTKERVS, DOGYA SOPHIE,
VT MORTALIS HOMO, CONDITVR HOC TVMVLO.

IDIBVS OCTONiS HIC CARNE SOLVTVS APRILIS,
COELIS iNVEHITVR, CARMINE SVSCIFITVR.

Plara cjusmodi nullns dubito quin haberemus,
scripta longe etiam ante Notkerum, nisi tempus, cui
tot pretiosa succubuere, levia hec quoqae nobis.
invidisset. Unum illud San-Gallense ceenobium ce-
leberrimum, in quo Notkerus vixit, alia suppeditare
bic potest ab Heprico Canisio edita, ac deinde in
Bibliotheeam Patrum illata. lllic hymnum legas
ab Harimanro monacho compositum (floruit ille
ecirciler annum 370) cujus hi sunt primi ver-
sus :

Cum natus essel Dominus,
Turbatur rex incredulus
Magi tulerunt munera,
Quos stelia duxit vracvia

Fodem ordine consonantium vocum procedant re.
liggui. Sunt ibi et alii hymni, aliaque poemata eanr
dem verborum texturam preferentia, aut eoden:
seculo 1x aut x composita ; ita ut jam abundet,
unde eorum opinio male consuta nobis videatur,
qui ubi aliquid Leonini concentus audiunt, illud
continuo ad smculum x1 et subsequemtia pertinere

p sibi persuadeant. Edidit- quoque Canisius carmen

Salomonis episcopi Constantiensis , qui currente
anno 895 florebat.

Ezimie anlistes, has accipe, Dado, salutes,
Conscriplas tristi a Salomone tibi, etc.

In reliquis idem est artificium. Hisce junge inscric
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ptionem positam Emme Francorum reginze anno 954, quan profert Mabillonius nuper laudatus. E

primos tantum versus exhibeo :

SANGYINFE. CAESAREO JACET HIC EXCELSA PROPAGO,
FRANCORVM POPVLO PRODITA DE KAROLO etc.

Quod si plura id genus epitaphia cupis, adi ejusdem

Mabillonii Analecta. Consule etiam Annales Treviren- 4

ses Broweri, qui n.ulta affert s'eculis octavo, nono et
decimo compositr. Eodem autem szculo decimo floruit
Fredoardus Remensis, qui in carmine de Vita Sancti
Columbani multos interserit versus, eodem artificio
elaboratos : quod et prastitit Rosvitha , incom-
}-arabilis ¢jusdem swxeculi sanctimonialis, in carmine

de ges]is Oddonis. En ducs tantam illius versas:

Postquam Rex regum, qui solus regnal ix cvr,
Per s¢ cunctorum transmulans tempora regum,cic.

Finem vivendi fecit anno Christi 993 sancies
Gebehardus Conslantiensis episcopus, eique tax
positum fuit epitaphium, a Canisio ¢t Surio re
Iatum.

DEBITA PARS TERRAE FALLENTIA TEMPORA SPERNE,

ET MEMORARE VI&, QVAM TESTATVR CINIS ISTE.
GENTIS HONOR NOSTRAE JACET HIC, GENTIS DOLOR ATQVE ;
PRAEFUIT HUIC URBI, CUNCTO SED PROFUIT ORBI, etc.

Adelmavm Scholastici Rhyithmum alphabeticum, a
p-@landato Mabillonio inter Analecta editum, supra
m:moravi. Is ad sceculum x1 spectat, comyositusque
fuit circiter annum 1035. Tres versus stropham con-
ficiunt, ac singulorum finis simili syllaba constat, uti
e prima stropha constabil :

Armonice facultatis adspirante gratia,

Refero viros illustres, litterarum lumina,

Quos recenti recardatur mens dolore saucia, ete.
Consonas quoque voces in fine rhythmorum invenias,
quos sanctus Fulbertus ante Adelmannum elucu-
bravit. Similem rhythmum circiter annum Christi
1075 Landulphus Senior, historicus Mediolanensis,
procudit in fine libri primi Historize a me editz tomo
1V Rer. lalicar. Accipe priorem stropham :

Jesu Christe, splendor Patris, via, verilas el vila,

Omnium Redemptor pie, cunctorum equitas,

Universos qui te querunt tua replet charitas.

L. prime versn legendum est vitd et veritas. Eodem
metro ceteri procedunt. Sed et idem Landulphus
lib. m, cap. 46, refert cantilenam, hoc est rhyt-
mum, super stalum regis Alberti, in quo describendo
non scmel peecavit antiquus Librarius. Vix dubito
quin ejusmodi rhythmus confectus fuerit quo tem-
pore ex regno ltalize excidit Adelbertus, Berengarii
1l filius, ltalice rex, id est circiter annum 962. Hos
thi animadverte versus, in ejus contemplum more
veterum Romanorum Mediolani cantitatos ¢

Te, Alberte, decet nemus,

E1 Ottonem manet decus.

Pro infamia Walperti

Te decet alga regni.

Pro regina nunc Lalina

Utere jim nunc marina.

Pro regali sceptro nostro

Fruere jam navis rostro, etc.
Landulpho synchronus fuit Benzo, pseudoepiscopus
Albensis; qui pracipue bisce rhythmis delectatus est
in lutulento Panegyrico Henrici IV Germani» regis,
tomo primo Scriptorum Rer. Germanicar. Meuke-
nii. Et sane eodem szculo x1 ita homines capiebantur
harmonia ejusmodi versuum consonantiun, ul pauci
numerarentur Musis addicti, qui carmina sua hacce,
“ut putabant , ornamento destituta * vellent. Cujus

consueludinis testem luculentum dabo Otblonor,
Monachum Sant-Emmeramensem, cujus Opera evs
gavit supra laudatus P. Pezius part. u tomi lf
Thesaur. Anecdotor. Novissim. Florcbat monackss
iste anno Christi 1050 ¢t post se carmina complan
reliquit, in quibus plurimos versus consonantes is-
venias. Is autem in carmine De doctring spirituali in
hzc verba loquitur :
Porro quod interdum subjungo CONSONA YERRM,
Qua NVNC MVLTORVM nimius desiderat vsvs,
. Hoc quoque verborum plus ordine convenienti,
Insuper ANTIQVA de CONSVETVDIXE feci.
Ut vides, consona verba apud veteres appellabssin
que nunc nobis rime dicuntnr; aique ejusmedi
poeseos currente seculo xi1 anligua erat consud:de.
Quare nil mirum si subsequenti steculo xu fanslizre
in ltalia quoque idem studium fuerit Mosarum e+

C toribus. Vide Ponizonem, qui anno 1115 poema

eontexuit de Vita comitisse Mathildis. Aimaderte
quibus versibus Guilielmus Apulus librum quintes
de Northmannis concludat. Vide etiam anonyms,
qui circiter annum 1127 poema struxit de exifé
urbis Comensis : uti et Radulphum Cadomenses,
eui Gesta Tancredi principis debemus, circjler eades
tempora metro ac prosa conscripta : denique God:
fridi Viterbieusis Puntheon, et Gauivedi Malater
Historiam Siculam, que omnia complectitur Cofkectio
mea Rerum Malicarum, precipue tonto V. Legs
quoque velim rhythinos quosdam, a venerabili Peiro
Cluniacensi abbate circiter annum Christi 1%
compositos, in quibus eumdem vocum concesls
invenias. Praterco innumera alia cum welrs, s

D rhythmos, codem artificio elaborata, wibique ¢ -

numentis szculi1x, X et subsequentimn collects, &
nimius sim.

. Nihil tamen dissimulandum. Pleraque ex bis o*
minibus, rhythmicis aut metricis, eo tantum artific®
constant, ut unica syllaba in medio versu adiilit ‘
sonum reddat similem syllabz claudenti, aul p¥
tantum syllaba duorum versuum finem occupel. G |
vero, ul supra innui, singulari fortassis .»ppdb""' ‘
Leonini versus ii dicerentur in quibus geminz s ‘
laba longz, aut tres, si penultima brevis foret, 5080
®quali sibi responderent in medio et fine versus 4
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i fire duorn versunm : dubitatio adhuc superesse A dederunt Leato Martino pontifici, ecclesieque “sue

potest sitne hujus artificii inventio aut perfectio tri-
buenda Leoni Parisiensi poet®, qui circiter annum,
1190 floruit. Verum quonam justo litulo in Leonem
fmue transferenda sit ejasmodi- gloria non video,
quando tet alii mibi occurrunt qui ante-eum metra

aut rhythmos pari condidere artificio. Nam quod est-
ad singulares versus consonis vocibus contexios, in;

iis pangendis Leonem plurimi precessere. EL primo
quidem Italia ipsa nobis continuo exhibet magistrum
Moysen Bergomensem, auctorem carminis De laudi
bus Bergomi, a me editi tomo V Rer. ltalicarum.
Scribebat ille circiter annum Christi 1120, alque
is sane in fine versuum consectatus est duarum syl-

labarum perennem concentum. Ita suum exorditur

poemna :
Alme Deus rector, qui mundi-[rena gubernas,

Nec sinis absque modo sedes fluitare supernas, elc. .

Eodem pede procedunt reliqui versus. Sed el anti-
quiores sunt quos in hongrem sanchi Lulli episcopj
Moguntini Wilielmus Malmesburieusis lib. prime De

gest. reg. Angl. circiter annum 1127 scribebat se 2

pueritia audisse ; videlicet :

Antistes Lullus, quo non est sanctior ullus .
Pollens divina, tribuente Deo, medicina,.
Occurr:t morkis, ul totus predical orbis..

Velustissimus quoque versus est; quo usi sunt non

puci ¢ Germanicis imperatoribus in suis sigillis.

Exemplom dabo petitum ex autographo diplomate

quod in suo tabulario asservat capitelum canonico-

rum Eucensium.

Diploma Conradi I' Augusti, quo privilegio confirmat
canonicis Lucensibus, anno 1038.

In nomine sancte et individue ‘Trinitatis. Chuon~
radus, divina favente clementia, Romanorum impera-
tor Augustus. Quia decet imperialis maguificentia
loca sancta ditave atque venerari, et omnibus Chri-
stianis de animabus suis curam atque sollicitudinem
gerere,)deo dignum duximus modo in praesenti san-
clissimi Martini episcopi locum Luc situm in aliquo
locupletare, ut et ipsis, pro quibus donatum est, ad
relrigerium, et nobis ad remedium proficiat sempi-
ternum. Quapropler considerantes nos hoc, et.in

B hae littere.

site Lpca, suisque. fidelibus, etc.

Signum domni Chuonradi serenissimi imperatoris
Augusti,

Kadelohus cancellarius vice Herimanni archiepi-
scopi et archicancellarii recognovit. '

Datum vu Kalendas Mariii, anno Deminic incar-
natiopis 1038, indictione vi, anno domni Chuonradi -
regni xX1v, imperii xm

Actum ad Viam VYenariam in comitatu Lucensi,
feliciter. Amen.

Non in medio, sed in extremo latere membranx
pendet bulla plumbea,in cujus antiqua parte visuntur
imagines duorum virorum, altera quarum manu
tenet pontum, altera sceptrum, et inter illas leguntur

u
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REX .
Ip circuitu vero CONRADVS Di GRA IMPR AV-
GVSTYVS. In postica efligies Roma sculpta visituy
cum hoc Versu : :
ROMA CAPYT MYVYNDI.
REGIT. ORBIS, FREN3 ROTVNDI:

Sed et Robertus abbas Sancti Remigii, qui Histo»
riam Iierosolymitanam circiter annum 1110 livterig
consignavit, editam tome primo Gestor. Dei per
Franc. similibus versibus prosam suam interspersit,

quorum pars in margine, pars in ipso textu legitur.
Nonnullos profero :-

Nec leviter tactus Raynalaus, apostala fuctus,
Abjurando Deum, se probat esse reunt.

Quid faceret Turcus, populusque per omnia spuress ?

Ni sua terga daret, quo veneral el remearel.

Ita ¢t Gaufredus Malaterra, qui circiter annum
1099 Historiam Siculam scripsit, editam tomo V
Rer. Italicar., pares versus nobis exhibet lib. @,
cap. 23. Hos paucos audi :

animo volventes, prece et admonitione dilect2 conju- D Nec nimis ho¢ culpo, quamwvis _hic talia sculpo.

gis nostra:, simulque consortis nostri regoni Gisle,
confirmamus pradicto sancto Loco, sicuti olim Ugo,
Lotharips, atque primus Oito, et secundus, ac ter-
lius, nec non Heinricus, precessores nostri reges et
imperatores pro remedio animarum Adelberti mar-
chionis el Beri® comiliss®, nec non et suarum,

Nec prohibens vito; cum fiat juncta marito,

Diligat et juste [eedus servando venuste.

Nam quos lex jungit, sententia nulla repungit, cle.
Sed et tumulo Beatricis ducisse Tuscie, anno
4076 vita funcie Pisis, positum “fuit hoc Epita-
phium :

QVAMVIS PECCATRIX SVM DONNA VOCATA BEATRIX
IN TVMVLO MISSA JACEO QUA COMITISSA.

lta carmen in Ivonem Dionysianum aobacem , anne
3094 interfectum, edidit clarissimas Mabillonius, in
uo prior versnum pars subsequenti respondet. Pau-
€08 tantum sekigo ¢ ‘

Qui nondum norat, sub quale carivde laborat
Occultans ille fiat damnale favilla :
. Et ceu scintille stipularum corraat ille, etc.
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Pariter in ejus epitaphio legitur :

IVO GRAYIS SORTE, CRVDELITER OBRYTE MORTE,
QVEM TEGIT HAEC PETRA, FELIX HABEARIS IN /ETIIRA, etc.

Ad hac in dissertatione xxxvi, De hospita!., evul-
gavi fundationem breplotrophii factam Mediolani a

SANCTE MEMENTO DEVS, QVIA CONDIDIT ISTE DATHEVS

SZC. XI. AUCT. INCERTI ANNI ET SCRIPT. "Aaxzm. »

A Datheo archipresbytero ahno Christi 787. Des wr

sus in illius ®dis pavimento inseriphi keguutar :

HANC AVLAM MISERIS AVXILIO PVERIS.

Preestare non possum anuo eodem 787 hosee versi-
culos fuisse illic scriptos : atlamen verba illa iste
Datheus vivestem illum indicare videntur. Quod ubi
slatuas, jam tenes, quantam antiquitatem praferant
versus, quos punc Leonines appellamus. Ita aitiquis-

simi erunt, sed temperis nota carentes, verss a
musivo scripti, guos Panvinius legebat in casin
mouasterii Lateraneusis exesos jam atque caden
tes : .

CANONICAM FORMAM SVMENTES, DICITE NORMAM,
QVAM PROMISISTIS, HOC CLAVSTRVM QVANDO PETISTIS.

Reliqua eodem cancentu continwantur,

Pluribus congerendis tempero. Ad 'alteram versi-
ficandi rationem quod atlinet, vndelu:et statuendi
eonsona verba in fine geminorum versuum, neque
hic desiderantur exempla longe ante Leonis Pari-
sicnsis ®latem. Profecto circiter annum 1035, hoe
est centum annis et ultra priusquam Leo ille nomen
suum Parpasso daret, versus in Italia conficiebat
eclebratissimus vir sanctus Petrus Damiani, postea
Ostiensis episcopus. Alque ex eo habemus multa
carmina, hymnos et rhythmos varii metri, eague
fere euncta consonis vocibus contexta. Sed potissi~
mum considerandus nobis est ejus rhythmus super
Salutatione angeliea, num. 63, in quo perfecti Leo-
nini versus occurrunt,

Ave, David filia, sancta mundo nala

Yirgo prudens, sobria, Joseph desponsata,

Ad salutem omuium in exemplum data,

Supernorum civium consors jam probata.
Maria, miseria per te lerminatur,

Et misericordia per te revacatmr, ele.
Audi et’ ejus carmen 64, ad eamdem sanctissisn ‘
Virginem : ‘
O miseratriz - o dominatric - precipe dicly, \
Ne devastemyr - ne lapidemur - grandinis icta, eic.
Hec videant qui coptendunt majores nosiros a pr-
vincialibus didicisse usum consonantium vocue.
Mabillonius quoque in Annalibus Penedietinis -
taphium prodidit, adhuc marmore insculplom, A+
berti abbalis Miciacensis, qui anno 4036 mawrz |
debitum solvit, non absimili vocum collocatioee
distinctum :j

HIC JACET ALBERTVS, QVONDAM REGALIA SPERNENS,
PRVDENS ATQVE PIVS, TANTVM COELESTIA CERNENS
MVNDI DIVITIAS CVM REGALI! DITIONE

GEMETICA PRIMAS SPREVIT PRO RELLIGIONE, etc.

Florchiat anno 1095 Baldricus Andecavensis abbas,
c¢.jus carmina edidit du Chesnius tom. }V Scriptor.
Franc. In his quedam concentum vocum in fine
versuum exhibent. Primi epigrammatis bini versus
sunt hi :

In rotulo multi cum sollicitudine quadam
Icendi seviem semper metantur ab Adam, etc.
Ja in carminibus de morte Mathildis abbatisswe
londomensis anno 1042 compositis, et a supra lau-
dato Mabillonio tomo quincto Annal. Benedictinor.

evulgalis, idem concentus occurrit :
Si lacryme cuiguam coslestia regna pararent,
Defunctum quemquam si carmina nosira juvarent etc.

Floruit eodem seculo Christi undecimo Gualdo Cor
beiensis monachus , ‘qui ;Vitam sancti Awschafi
episcopi Hammahurgensis metro contexuit, edius
a Lambecio. Is in prafatione lusit versibus el
finali consonantia distinctis. En exerdiuw :
Dulce tuis, Atberte, decus, jubar ignivaporxm,
Ecclesie turris, regni diadema decorum ,
Gloria pontificum, regum venerabile numen,
Quod tibi mater init Corbeia, sume volumen, ci
Vide etiam epitdphium beati Lanfranci, archigp
scopi Cantnariensis celcberrimi, a sanclo Anstise
jtidem archiepiscopo circiter anpum 1089 compe+
tum. En primos versus :

ARCHIEPISCOPI NON DIVITIAS NEC HONORES
LANFRANCVS SVBIIT, SED CVRAS ATQVE LABORES.
NATVS IN ITALIA, PAPIENS] DE REGIONE,

CIVIBYS EGREGHS, ET HONESTA CONDITIONE, ctc.

Rhythmos quoque Petri abbatis"Cluniacensis nuper D

memoratos vide. Inter czteros unum commemoro
De resurrectione Domini, in quo hi versus :

Lumen clarum - tenebrarum - sedtbusmrlt""'
Dum salvare - recreare - quod creavit voluit:
Hinc Creator, - ne peccator - moreseisr o
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Cujus morte - nova sorle - vila nobis grifur, etc.

ist ibi et alius rhythwus similis in hanorem Matris
omuni, sub nomine prose editus. Hec aatem circi-
er annum Christi 1130 scripta fuere. Ita Joannes
severanus in libro Memorie sacre di Roma, pag. 314,
ascriptionem refert anno 1128, positam Joanni de
srema cardinali in titulo 8ancti Chbrysogoni, cujus
scce verba :

0 BONE SALVATOR

NOSTRAE SALVTIS AMATOR,

FILI CHRISTE DEI,

PARCE REDEMPTOR El,

Evapud Canisium Antiquar. Lection. tom. lil part.

RHYTHAML VETERES.
A 1, noviss. editionig, carmina leguntur Metelli Te-

gerseensis monachi, qui anno sallem 1160 sfloruit,
hoc est, ante Leonem, sive Leonium Gallum. ibi
Rhythinici versus conplurcs. Paucos audi :

Laudabunt alii clarum genus : ac mihi lene
Christi jugum dat verba Camene.
Syderee patriee cives abolere studebat,
Per quos pacem rebus habebat,
Vivebat scintilla tamen, frigente favilla,
Tandem mata pracul wicas ila, etc.
Sed longe apte hze tempora compositi videntur
non absimiles dua versus, qui Gapuz adhuc legun-
tur :

HOC PIVS ANTISTES, CLERI LVX, OTTO PARAVIT,
ECCLESLEQVE PATER, RES, MORES AMPLIFICAVIT.

Si referenda inscriptio est ad Ottonem Capuanumv B Annalib. Benedictin. ad annum 707 in theca argento.

episcopum, quem sub finem szculi noni floruisse
Ughellius opinatur, iterum confirmatam vides hujus-
modi versunm antiquitatem. Ita Mabillonio teste in

contecla ubi collocate videntur anno Christi 946
reliquize sancti Hidulfi episcopi, hi versus legeban-
tur:

QVORV.M MVNERE SVM TAL1 VESTITVS HONORE
PIGNT REDDANTVR DIVINO SEMPER AMORE.

Ja in fine Chronici Centulensis apud Dacherium in
Spicilegio Harinlphus ejus Historiz auctor, anno
188 carmen subjunxit, cujus en primos tantummodo
versus :

Toto corde meo te, Centula mater, amavi,
Traditus a puero, mea sub te colla ligavi,etc.

Reliqui eadem vocum contextu procedumt. Consule
eliam, si lubet, Wilielmum Malmesburiensem, qui
carmen profert -in Athelstani regis honorem condi-
jum, longe amtca quam Leo Parisiensis nasceretur.-
llius specimen habeto :

Regia progenies preduzit nobile stemma,
Cum tenebris nostris illuzit splendida gemma, etc.

Vide etiam Radevicum lib. 1, cap. 2, De Gest. Fri- ¢

derici I, ugi et Henrici Huntindoniensis Histor. Li-
brum quinfum, et Scholam Salernitapam, et Gode-
fridum Viterbiensew, oL carmen a me evulgatuw in
Chronico Casauriensi, part. it tomi Il Rer. ltalicar,
12g. 785, uli et prafationem cl. viri P. Pezii in The-,
saur. Aunecdolorum. Sed in primis recole quz antea
prowli ¢ vetustissimo Antiphonario Benchorensi;
nihil edim ibi desideratnr ad Leominz cantilene
Metrum absolutum. Antiquitatem insuper arlificii
hujus longe majorem, quam vulgo credatur, conlir-
wabit hymnus Hartmanni, monachi San-Gallenss,
lomo XX VI Bibliothec. Patrum, pag. 517, dam pra-
dixiSoruige illum anno 870.

Tribus signis, b
Deo dighis,
Dies ista colitur.

Tria signa
Laude digna,

~ Cews hic persequitur,
Stella Magos

Duzxit vagos
Ad prasepe Domini, ete.

Eumdem concentum vocum czler® strophz reddunt.
Alia monumen(a veterum ejusdem generis pratereo,
dicturus tandem me vix essequi posse cur Leo Pari-
siensis poeta, qui circiter annum Christi 4190 flo-
ruisse dicitur, Leoninos versus excogitassse credalur,
quando tot longe antiquiores habemus qai rhythmos
et mnetra eondidere eodewn ipso consonarum vocum
artificio ac tinnitu. Certe a sententia Papebrochii
discedendum, gui ad diem xix Maii in Vila sanci®
Pudentianz et Praxedis versus rhythmicos in eccle-
sia Sanctz Pudentianz rejicit ad tempora Innocentii
It papa, circiter aimum 1130, bane raiionem sub-
jiciens : Nam Leoninorum versuum <initium nemo
erudilus fecerit swculo xn apliquivs. Alia erit ia
posteruin, ut opinor, eruditorum apinio.

Atque hac de rhytbmiea veterum poesi. Nunc ad
originem poeseos ltalicee vulgaris me converto. Nul-
lus dubitandi locus est quin poesis a vulgarium
linguarum poetis adhibita, nativitatem suan debeat
antiquorum rhytbmicz. Neque enim vulgares lingax,
Italica videlicet, Gallica, Hispanica, etc., in con-
texendis versibus speciant ullam syllabarum quan-,
titatem, sive prosodiam : quod ab antiquis Graeis ¢t
Latinis factum est. Etquamvis lialica lingua duo
verborum genera preeferat , brevia nempe et longa,:
attamen hze vocun guantitas in penullimis tantung
syllubis sistit, si verba sint trisyllaba, ete.; ac pra.
terea nulla harum brevium aut longarum ratio ha.
betur, nisi quantum exigat vocum collocatio ad
nberiorerh aurium' volaptatem n versu audiendo.
Recentiorum ergo carmina nihil ‘aliud sunt quam’
rhythmi; et quemadmodom plurimi ex antiquis
rhythmis numecrum tantummodo pedum scu svllaba
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ruik, non vero temporis observationem quarebant; A suam debet historia Malicx poeseos, in Commey,

salque artifici in iis conficiendis erat’ demulcere au-
ditorum aures quodam concentu, erumpenie ex una
dispositione ac paritale pedum in singulis versibus,
idem quoque a vulgarium lipguarum poetis factum
fuit. Quare cum pripum [tali, Gulli, etc., condere
versus cosperunt, propria vulgari lingua utentes,
hosce appellarunt rhythmos, quee vox apud ltalos,
Gallos, Anglos aliosque populos, levi mulatione
fucta, appellata fuit, et adhue appellatur rima. Non
me fugit per vocem hanc rima non a recentioribus
tantum, sed ct a quibusdam antiquis Halice lingue
scriploribus significari: duowréeurov , seu similiter
cadens, (uo polissimum suos versus vulgares
quoque poelz ornare consueverunt. Verum ex

tom. prim., cap. 2, veluti rem evidentissimam s,.
tuit, Siculos a provincialibus poetis, quorum Vitag
Nostradamus scriptas reliquit, utpote qui antea fio-
Tuere, universam poeseos c:canomiam fuisse my.
tuatos. Et revera provincialium carmina fere omnj
complectitur pretjosus Estensis bibliothece codex
manu exaralus anno 1254, eosque novimas serj.
psisse versus ab anno 1110 usque ad eumdem ap.
num, cum contra ltalicorum poetarum vestigium
vix,post annum Christi 1200 nunc inveniamus, alque
eorum prxterea pauculi versus, incompli.omying ac
rudes, nascentis poeseos infantiam prodant. Clz-
rissimus autem Fontaninius in lib. primo De elo-
quent. Italic., cap. 7 et sequent., ostendit, Bruneti

* institutione sua rhythmus, seu rima, ceeplus est no- B Latini auctoritate fretus, vulgarem Provincialium,

minari integer versus vulgaris, seu carmen, alque
poema, ad imitationem rhythmorum Latinorum tu-
cubratum, de quibus hactenus cgimus. Hac de causa
Petrarcha cecinit :

Voi, ¢h’ ascoltate in Rime sparse il suono.

Nam, ut supra ex Othlono vidimus, similiter cadens
olim appellabatur consonum verbum, seu consonan-
tia vocum, ut Antonius de Tempo testatur. Scriptoris
hujus librum adbuc luce carentem, et in bibliotheca
Estensi ac Ambrosiana asservalum, ego jam dudum
memoravi lid. primo, cap. 3, De perfect. poesi lta-
lic., cujus hie titubus : Summa artis rhythmici vul-
garis dictaminis, composita ab Awtonio de Tempo,
judice, cive Paduano, ad illustrem principem Atber- ¢
tum ‘de la Scala. Anno Domini 1333. Ac proinde is
. carmina Petrarche sua lucubratione pracessit. ks
ergo rhythmorum vulgarium septem gemera enume-
rat, sonetum, ballatam, cantionem extensam, etc. Ex
quo vides carminil:us ipsis nomen rhythmi inditum
fuisse. Rursus ille scribit in rubr. 1 : Rhythmus vul-
garis est genus quoddam dictaminis, ete. Litteralis
chythmus (id est Latinus) secundum grammaticos est
consonans paritas syllabarum, certo numero compre-
hensarum. Kt eadem dispositio cadit in quolibet vul-
gari rhyilhimo, precipue in motu confecto, etc. Infra
subdit : Quilibet rhythmus habeat saltem unam con-
sonantiam cum dictione, que habeat diversum signi-
ficatum, etc. Sunt ibi tamen et alia loca in quibus
rhythmi vox idem significare videtur ac nobis rima.
Sed quandonam, et apud «uos nata Italica poesis ?
Omnium eruditorum calculo jam Armatum est, pri-
mos in ltofia Siculos vulgarem linguam, Italicam
nimirum, usurpasse ad condendos versus. (Juz om-
nism vetustissima poemata Jalice lingue supersunt,
Siculis poetis tribuuntur. Insuper Petrarcha in
Triumph. Amor.. cap. 4, ltalicos poetas recensens,
commemorat i Siciliani,

Che fur gia primi, e quivi eran da sezso.
Unde vero Siculi hauserint versuam ac poematum
vulgarium formam, usumque consonantium vocum,

antea disputatum est inter Italicos eruditos. Joan-
ncs Marius Crescimbenius, cui sypra czteros lucem

seu Francorum linguam anno 1260 fuisse la pik
dileltevole e la piis comune, che tutti glt altri linguag.
gi; ac proplerea ilfius sententia est non solum ex 2
lingua Italos derivasse artem rhythmorum vulga-
rium, sed etiam che la lingua Provenzale in realte-
fu madre in gran parte delf" Italiana.dopo il secolo
undecimo. Equidem suspicor Fontaninjum neminem.
tam enormi sententiz consentientem babiturum,
quanquam et Varchius censuerit, Provincialiu,
linguam matrem magna ex parte [uisse halice post:
annum 1200. Neque enim tam sero emersit, sta-
tumque accepit ltalica lingua : imo bc a Provincia-
libus nonnisi pauca vocabula accepit, uti jam paam
factum est supra in Dissertatione xxxi1 de Origine
Linguw Italioww. Et quanquam multas voces e,
Francorum aut Provincialium lingua in Halicam
migrasse daremus, non proplerea. jura matris illi
tribuenda forent. Huetius ipse, vir spectatissina.
eruditionis, licet Gallus, 'in lib. De origin. falular.
Romanens., nostros ridet quod nimia liberalitate
multas lingue nostre voces Provincialibus veluti
acceptas referant, quas tamen cum illi tum non
Latio debemus. Exempla et ego attulf in notis at
carmina ltalica Petrarche. Denique eos etiam ém-
probavit Dantes Aligerius in Convivio, qui Provin-
cialium linguam lalice preeferebant. Caterum quod
est ad lalicorum poesim, non abs re Marius Equi-
cola, Petrus Bembus, Speronius, Sansoviaus, atque,

D ut alios omittam, prelaudati Crescimbenius et Fon-

taninius arbitrati sunt, originem istius a Provincia-
llum imitatione ess2 omnino areessendam. Liceat
tamen et mihi ‘addere : il quidem veri simile, mi-
nime verocertum esse. Jam produsxi lib. primo, cap.
3, Della perfeita poesia, verba Petrarche, que rur-
sus bic considerdnda veniunt. In prefationc ad
epistolas suas familiares de libris a se eompositis
ille agens, rhythmos etiam vulgari lingua a se luce-
bratos hisce verbis describit : Pars mulcendis vulgi
auribus intenta, suis et ipsa legibus stebatur. Quod
genus apud Siculos (ut famag est) non multis ante
seculis renatum , brevi per omnem lialiam ac longius
manavit : apud Grecorum olim ac Latinorum vetu-
stissimos celebratum ; aiquidm ‘et Rumanos vulgarcs
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rhythmico lanium carmine uli salitos accepinus. lxc A scripserit ex insius Dantis verbo : Rhythmorum vul-
petrarcha circiter annam Christi 1360 scribebat: garium lalicorum artem circiler anvos centum
qur Ludovico Castelvetro Mutinensi in Additament.  quinquaginta ante cumdem Aligerium originem ha-
ad lib, primum Pros. Bembi jam diu animadversa, buisse. Epocha ista in eos ipsos annos convenit, qui-
persuaseruat, immeritlo obtrudi Provinciales poetas  bus et Provincialium poetaruw primi floruere. Quid?
janquam parenies aut magistros lialica poescos. Et  quod et idem Crescimbenius part. i, libri 1 Com-
ea quidem sibi opposuit Crestimbenius ; sed quam-  mentar. auctor est, Tuscie non defuisse vulgares
vismulla commentatas fuerit, nemini hactenus vi-  poetas .anno etiamn 4200. Cum vero Etruscis, Pe-
geatur debilitata pedum confossa Castelvetri sen- trarcha teste, preiverint Siculi, reliqaum est ut que-
tentia. Nam quod nulla Sicilorum carmina vulgaria tempore Provincialium poesis vigebat, Siculorum
habeamus ante annum 4200 scripta, nequaquam  guoque poésis usitata apud vuigares fuerit : ac
inferendum est nulla reapse composita anle annum  proinde veritate niti, quod Petrarcha ait, videlicet
ilum fuisse. Quot enim el quanta nobis eripuerit rhytbmorum artem apyd Siculos non multis anie
lempus, is tanturn ignorat qui hospes in eruditione  gweulis (duobus saltem) renatam fuisse. Neque inju-
prorsus est, ut omittam, plura condi poluisse qu®  ria subdit ille, Siculos e Gracis atque Latinis id
literis minime fuerint consignata. genus poeseos dJidicisse, eum antea eonspexerimus
Perspectissimum vero Petrarcha habuit, utpole familiares fuisse cum Graecis tum Latinis rhythmos,
per anpos complures in Provincia verstus, quol  a¢ preterea VOCUM CORSODATUM USUR, (AR RunC
poelas ea regio tulerat, quoque tempore ii florucre, pime nuncupamus, scra antiquilaie eommendari.
tikilo tamen secius, non ab iis Siculos didicisse ar- Apud ipsos Siculos, seculo duodeeimo decurrente,
em rhythmorum scribit, sed potius a Latinis et ejusmodi versus a Latinis poelis exculos, pancis
bracis, apud quorum vulgus in usu olim fuisse  ostendum. Rogerio 1 inclyto. Sicilim et Calabria:
Rhythmos ipse Petrarchia acceperat. Cur nos affir-  comiti, qui anno 41101 nature debitam solvit, lumu-
wemus, quod is longe propior Pravincialium poetis,, ug hac epigraphe ornatus Mileti positus fuit, Roccho.
Ainter patres ltalice poeseosnumeratus, ignoravit?  Pirro teste in Chronolog. reg. Siciliz:
Ac pracipue cum Leonardus Arretinus in Vita Dantis

LINQVENS TERRENAS, MIGRAVIT DVX AD AMOENAS
ROGFRIVS SEDES, NAM COELI DETINET_ZEDES.

far est epitapbium Raynaldi comitis, anuo 1126 . Notitia Catanens. Ecclesie. 1ta Guiliclwi 1 vegis se-
rcbus humanis exempti, apud eumdem Pirrumin ~ pulcro, anno 1170 inscriptio bxc incisa est :

HIC TVA ROGERI DVX OVONDAM TEMPORE PATRIS

OSSA TENET TVMVLVS, TVMVLO CONTERMINA MATRIS,
VNDECIES CENTVM DECIES SEX, BIS MAGIS ANNO, -

MIGRANS POST CHRISTVM NATVM SVB HERODE TYRANNO, etc.

Reliqui versus eodem rhythmo procedunt. Similis est inscriptic anno 1183 i)osiu Margariue regine :

HIC REGINA JACES RFGALIBVS EDITA €VNIS,
MARGARITA, TIBI NOMEN QVOD MORIBVS VNIS, etc.

Kilil ergo opus fuit Siculis Provincialium disciplin®”  qui ¢ plurimum consonans est, vocali affecta, cum

.

seselradere, ul artem contexendi versus/épototedivtovs

edocerentur.

uNa ex Iribus quiescentibus praecedente, ul una, ina,
ano, etc. Usque adev id certum est, ui eruditissiii

Ague hic addendum est non Latinos tantum et p Huetii in libr. De origin. fabular. Romaneus. sen-

Grzcos rhythmici carminis exempla Siculis prae-
buisse, ut Petrarcha erudite animadvertit, sed alios
quoque populos in hac arte eisdem ct reliquis ltalis
ficem ministrare potuisse. Nam ultra duo sxcula
sub Saraccnorum Arabumn jugo Sicilia gemuit ad
amum usque 1060, quo Messana eis erepta est.
Auno autem 1091 integra insula in principum North-
mannorum ditionem venil. Atqui certum est Arabes
quoque delectatos rhytlunicis versibus, quos in mo-
Tem nostrorum consonantibus verbis terminabant.
Sunt apud eos antiquissima carmina que adluc
fidem rei faciunt. Idque vel ipsius Maumetis tempo-
ribus failiare fuit; nam testante Marraccio in Pro-
dromo, ubi de Alcorano agit, cap. 2, impii illius
libri signa, sive versiculi, in rhythmum desinunt,

tentia fieril, nos ab Arabum populo accepisse artem
rhythmandi, hoc est, consonantium verhorum usuin
in versibus, ex quo videlicet nefanda gens melioren -
Hispaniz pariem jugo suo premere cwpit : quod
ineunte sxculo octavo contigit. Eadem quoque sm
culo nono sedem fixit in Sicilia aique Calabria. In
nuniera dixi adhuc existere Arabice gentis carmi-
na; idque etiaw Derbelotius nos docuit. Imo Spae-
heinins auctor est poetis illis non invenlione tansum,
sed el numero poematwn. ac versuuin copia ab eis
scriplorum, quenilibet alium populum longe conce-
dere. Et profecto miki perquam verisimile videtur
nos posse non (emecre Arabum populo accoplum
veferre artem rhythimicam, sive usum consonaniivm
vocum in fine versuum, quando cruditi testantur.
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antiquissimum eséc apud eam gentem rhythmandi A populo ediscere etiam licuit Siculis, quando crasy
morem, duaem adhuc retinent, et celebre fuit olim  ire nolimus, ab Arabica gente ‘evs accepisse nip,.
eorum nomen e litterarum studiis, multumque com-  rium carminam artem. Rhythmorum profects rg.
mercii eis erat cum Europazis, ac pracipue halis, gari lingua conditorumn apud gentes sepleatriomin
Fortassis et ab eis accepimus varias verswum for-  antiquior est usus quam Provincialiom et lialong
mas, quas describit Agapitus a Valle Femmaruym  Ostendunt Germani Evangelia rhythmis Theotiscy ,
ordin. Migor. in libello De arle metrica Arabum. Latino reddita per Otfridum monachum Circiir
Prater alios ejus gentis libros in hane rem celebris annum 880; qua cantica brevibus versienfis »
est tractatus Bader Aladini Damamiaui principis voces consonantes desinentibus constant, Ali2 que
poetarum apud Arabes, qui accurate deusu rhythmo- que ejusdem generis. poemzta ille procedit, g
¥um scripsil. Antiquis vero szculis post abactum ex  adhnc mss. servantur in antiquissimis codicke
lalia Grecorum imperium, Arabum dectrina tanto.  Casarea Vindobonensis bibliothecz ac Vaticme,
ltalis in henore fuit, ut i preecipue litteraruin ma-  imo Iypis etiam zpeis a Joanne Schiltero nfy
gistri censerentur; quod et commemorandu mibi  prostant. Sunt et alia apud Danos, Suecos coime
erit infra in Dissertatiane xLiv de litterarym fortung.  que Germanos ejus generis. velustissima carmin,
Addo non levem nobis suspicandi causam praheri, B Georgius itidem Hlickesius, inter Brilannos smse
Arabes a vetustissimo papulo Judaica rhythmorum  vir eruditionis, in Thesaur. linguar. veter. sepia-
artem et usum edoctos fuisse. Supra vidimus dicte-  trional. quanquam scribat, in antiquissimis lag-
rium mulierum Hebrzarum in Saul cansa vicloriz  Saxonum pseudo-rhythmos, hoc est le rime, niniee
a David relate. 1bi consenantia vecum. Hac de re reperiri : attamen cap. 24 Grammaticz A
_ disputatio proxime praeteritis annis viguil inter do-  Saxon. specimina affert carminum, que ipse i
otissimum virum Blasium Garofolum, ac alios eru-  Sazonica appellat, ubi similiter cadens occurrit, quk
ditos. Quod novi, Augustinus Eugubinus, Meibo- a nobis in fine versuum usurpatur. Usserius qooge
nius, Ludovicus Capellus, Clericus, Huetius, et alij cap. 17, pag. 450, Antiquitat. Briganp. ecclss, a
‘scnsere, Judxos aly antiquissimis szculis concentum Yita beati Albei haec affert : Inde sancins Pairiin,
hunc verborum usurpasse in suis carminibus, hyw-  archipontifex et patronus totius Hibernie, wrm
pis, et canticis. Quid ? quod Fourmontius V. cl. sequentemt Scotica lingua, quasi quoddam oreca'sc
Parisiis anno 1714 dissertationem edidit in eadems  fegis vigorem habens, cantavit. Quem versum [uni:
urbetypisimpressnm tom. VI Mémoires de I'Académ. Sancti Albei et familia Sancti Declani nolueraet
des Inscriptions. Ibi pag. 160 wuhia eruditione | se vel rhythmice, seis metrice in Latinum eererean,
ostendit, in poeticis libris Yeteris Testamenti ejus- “sed majoris auctoritatis ei conciliande gratis, ilss
modi concentum in fine versuum occurrere. Exem- - proprio et genuino, quo pronuntialum el compisiis

plis parco. est a sancto Patricio, idiomate, pro dignitate profer:
Quz ubi statuamus jam patet  consonantinm  wyg ig medwm. lia Scotice canitar ille versus :

vocum usum in versibus, supra quam vulgo creda- Aijlbe umal, Patric Muman, mo gach rath

tur, longe antiquissimum esse, utpole qui a Judweis Theclan Patric Nandeisi, ag theclan go braik

in Syros et Arabes fluxisse videtur. Deinde ex Ara-  Ad haxe Mabillonius tom. fil. Annal. Benedictioer,
bum gente veri videtur simile ipsos Occidentis POPU-  pag. G84, producit rhythmumn Teulouica linsu
los artem hanc (lidiciSSB. nist eam:lcm a populls mnfec]“m’ in quo eumdem vocum concentum igve
-septentrionalibus antea didicerint. Nam et ad illos- pies. Hee profecio, ultra quam multi sint opiast,
in hisce investigandis oculos convertamus oporiet.  rhythmorum vulgarium antiquitatem oppido sera
Certe post Arabes imperium Sicilie arripuere comi-  evincunt. Franci ipsi, antequam Provincialinm pe
tes, duces ac reges Northmanni : gens nempe ¢ tarum celebrata cohors emergerel, ejasniodi verst:
gelido Septentrione olim jn Galliam, ac demum in elucubrasse videntur. Bulieus iu Ilistor. Univer,
Magnam Britaimiam, Apuliam atque Siciliam effusa, ) Paris. refert epitaphiun Gallicis rhythmis Frodoars
dominatione iis in locis fortissime constabilita. Ad Remeusi historico positum, qui apno 965 fies
anunum usque 1094 Northmannorum regum potentia  vivendi fecit. Duose tantum versus delibatos ik
ae sedcs apud Siculos perduravit. Ab hoc autem accipe :

VEQVIT CASTE CLERC, BON MOINE, MEILLEV ABBE,
_ ET D'AGAPIT LY ROMAIN FVT AVBE, etc

tJem Mabillonius in Aet. Sanctor. Benedictin.,, Germanorum, adde et Britannorum mores etlings
Seculo v, hos versus non longe ab illis temporibug  Northmanni probe edocti, hunc etiam pocseos s
scriplos el ipse arbitratar. Apad .eosJsit fides. En jn Siciliam invesisse non immerito creboni.
ergo unde alieram normam vulgarium rhythmorum Quantopere vero ejusmodi rhythmis oblectatus e
haurire potwerint Siculi, ex Northmannis videlicet  rit circiter annum Christi 1100 Gaufredus l‘f"‘
Siciliz ipsi Imperantibus, aut ex aliis Germanize terra, patria Northmannus, sed noriter facis Siv
populis, antequam poetx in Provincia famamn suis lus, supra innui.

cuminibus sibi guwxrerent. Francorum autem ac
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Ad vulgarium Italicorum carminum formam quod A propierea evadunt dodeeasyllabi; cjusdem tamen

inet, ne hane quidem necesse fuit ut Sieuli cate-
e ltalici 2 Provineialibus poetis mutuarentur.
escimbenius lib. primo Histor. vulgar. poeseos
ripserat : Egli & chiara cosa, che lendecasillabo
lgare venne in ltalia della Provensa. Verum ipse,
diligentius inspecia, ab ejusmodi opinione dis-
ssit in Commentar. lib. primo, cap. quinto, ubi
serte fatetur se quogue agnoscere ltalicorum ver>
s ex imitatione Latinorum proeessisse. ld vere
te illum erudite adnotarat noster Castelvetrus ct
cobus Maazonius lib. 1, cap. 33, in Apolog. Co-
@d. Dantis. Addo ego non e melris tantum per=
ctisque Latinorum versibus derivari potuisse Hali=
rum formam, sed etiam ex incomplis rudibusque
rum rhythmis. Jam supra ostendi, et nullo negotio
culentius ostendere rursus possem ; rhythmnos
Mlinos fuisse compositos tetrasyllabos, pentasylia-
%, elc., eosque longe ante tempora poetarum Pro-
ncialium. Sed jam satis superque Dissertatio isia
ierevil. Quare unum  persequar, versum videli
1 hendecasyllabum, quo potissimum ltalica poesis
dectatur, prterquam quod apud Graecos et Lati«
# occurrit, a rhythinopeeiis etiam ac metricis
elis excullum fuisse, dum barbarica tempora
ierent. Inter Opera Walafridi Strabonis, cujus est
ma celebris inter scriptores seculi noui, legitur
usdem pia oralio, e qua nonnullos versus decerpo :

O rerum Sator vmnium tremende,

Dum peenas erucis innocens luisti;

In quo nil nisi repperis ruinam, etc
1 Ifis non tantum pedes, sed et numerum habes
endecasyllabi lialici : quod et contingit in Hora-
ano illo

Jam satis terris nivis, alque dire, ete.

L quoniam poesis nostra pro spondzo dactylum
ihibere potest in fine hujusmodi versuum, qui tunc

temporis atque hendecasyllabi, sdrucciaki Ralice a
nobis appellati (quorum inventum nescio eur Var-
chius in llerculano tribuerit Sannazario), eorumdem
versuwm specimen ex ipsius Walafridi carminibus
exero :

Legistis, meminit vestra sagacitas
At multis egomet sordibus obsitus,
Donari veniam credo sagaciter, clc.

Sane in hisce antiguorum hendceasyllabis raro de-
prehendas collocationen accentuum (posature pos
dicimus) in versibus ltalicis facilem atque patentem.
Attamen cum primi poetz vulgares versibus pauca-
ruin syllabagum praecipue operam darent, ac posica
versum conquirerent cui aliquid majestatis ex plu-
rium syMabarum cursu accederel, nullum aptiorem
invenere quam hendeeasyHabum, sive is ex duobue
brevioribus versibus confletur, sive alio ordiae coa~
lescat ; illius autem exemplum apud rhythmerum
scriplores obvium habuere. Atque bic puldici juris
facium velo rhythumum hactenus luee carentem,
cujus mentionem feci in Dissertatione 1 de esteria
gentibus. Eum descripsi ego e velustissimo codice
ms. capituli canonicernm Mutinensium. Tum qua
przeedant, tum antiquitas codicisy salis indieant
ipsem fuisse eompositum sub initium smculi decimi
a Christo nato : que tempore, ut ibi prefatus suni,
Hungari tot impressiones in ltaliam, et presertiny
in Mutinenses fecere. Dedecasyllabi sunt versus,

€ sed, temporis ratione coinputata, pares hendecasylla-

bis. Inter ipsos autem quosdam sentias ita contex-
tos, ut familiarem in iis texturam ac sonum nostro-
rum versuum deprehendas. Ad hee singuli versus
aliquid Leonini preferunt, cum in unam eamdemque
vocalem ac pari coneentu desiman(. Tu cxperimen-
tunr facite.

RHYTHMUS

Canendus militibus Mutinensis urbis custodibus circiter annum 925. |

0 tn qui servas armis ista menia,
Noli dormire, meneo, sed vigila.
Dum Hector vigil exstitit in Troja,
Non eam cepit fraudulenta Grxcia.
Prima quiete dormiente Troja,
Laxavit Simon fuHax clausira perfida.
Per funem lapsa oceultata agmina
Invadunt urbem et incendunt Pergama
Vigili voce avis a»ser eandida
Fugavit Gallos ex arce Romslea;

Pro qua virtute facta est argentea,
Et a Romanis adorata ut dea.
Nos adoremus celsa Christi numina,

D

i ¢amora demus nostra jubika.

HRhus magna fisi sub custodia,

Hec vigilantes jubilemus earmina.
Divipa, mondi rex Cbriste, custodia

Sub tua serva hae castra vigilia.

Fu murus tuis sis inexpugnabilis,

Sis inimicis hostis tu terribilis.

Te vigilante, nulla nocet fortia,

Qui cuneix fugas procel armna belliea

Tu cinge haec nestra, Christe, munimimr,

Pelendens ea tua forti lancea,

Sancta Maria, Mater. Christi splendida,

Hxe cuin Joanne, Theotocos, impetra :
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Qnoram hic'sancta veneramur pignera,
Et quibue ista sunt sacrma numina ().
Quo duce vicirix est in bello dexcera,
Et siue ipso nihil valent jacula.
Fortis juventus, virtus audax bellica,
Vestra per muros audiantur carmina
Et sit in armis alterna vigilia,
Ne fraus hostilis hae invadat maenija.
Resuitet echo comes : Eia, vigila.
Per muros eia dicat echo : Vigila.
Dissertationi huic postremam manum imponam,
colophone addito non vulgaris pretii, rhythmo
nempe historico evulgato, quem ex eodem ipso co-
dice velustissimo capituli canonicorum Veronensium,
ande alter De laudibus Mediolani depromptus est,
descriptum ad me misit supra laudatus Bartholo-
mzus Campagnola, multis titulis de me bene meri-
ws. Anno Christi 871 Italiam totam, imo et reli-
quom Francorum imperium, concussit detestandum
facinus Aldegisi principis Beneventani, qui Ludovi-
cum Il Augustum, quanquam tot beneficiis in ipsos
Beneventanos collatis illustrem, utpote qui Sarrace-
aice genlis cornua fregerat, ejusque acinaces ex
eorum jugulo averterat, ausus est seditione com-
mota comprehendere, et in custodiam tradere. Sunt
qui hominem excusant, culpamque in ipsum Augu-

(%) An meenia? .

S/EC. X1 AUCT. INCERTI ANNI ET SCRIPT. "Asesn.

L]

A stum ejucque conjugem rejiciunt, ut ex Erchempens,
ex Annalibus Bertinianis et ex Anorymo Salers.
tano, a me edito part. 11 tomi I Rer. halicaran,
sudlucere potest. Et revera cum Adelgiso nikls-
tentare contra Ludovici jvitam animus fuerit, sy
timorem tantummodo ac vim ei inferre, ul ex wie
et regione Beneventana excederet, excogilare leea
non defuisse aliquam juste ira causam, aul 2
principi -Beneventano. Attamen vix nemo fuit
non horrueril, audiens tot opprobriis oneratss x
dolose captum, ut idem Erchempertus scribit, ise-
stum sanctissimum virum, .salvatorens scilicet Bew-
venlane provincie, Beneventi infra menie degain
ac secure quiescentem. Hanc tamen sanclilatem isn
in eodem Ludovico minime agnoscit laudates b-

B chempertus. Hoc ergo facinus auctor rhythai i
phabetici seu abecedarii, nunc evulgandi, deseri
synchronus profecto, ul res et narratio ipsa s,
sed simul sermonis Latini imperitissimus. Ego riy-
Anum ipsum, qualis in ms. codice Veronensi habaw,
accuratissime descriptum, ne una quidem iten
immulata, lectori sistere decrevi, distinctis é
taxat versibus, in ms. indiscretis, ut hoc oaere d»
rissimum marchionem Maffeiam levem. Sed atilt
hic etiam inspiciat velim quot erroribus abe &
frustulum istud antiquitatis, partim auctori, pa.
vetusto librario tribuendis.

RHYTHMUS

D¢ Ludovico 11 imperatore per Adelchim, seu Adelgisa;m, Beneventy principem, caplo, o+
o positus anno 871 aut 872.

Audite, omnes fines terrx, (5) errore cum tristitia,

Quale scelus fuid factum Benevento

civilas.

Lhuduicum comprenderunt sanclo, pio Augusio (6). -

Beneventani se adunarunt ad unum consilium.

Adalferio (7) loquebatur, et dicebant principi :

Si nos eum vivum dimitemus, certe nos peribimus.
Celus (8) magnum preparavit in istam provintiam :

" Regnum (9) nostrum nobis tollit : nos habet pro nihilum.

Plures (10) mala nobis fecit. Rectum est, ut moriad (11).
Deposuerunt sancto (12) pio de suo Palatio ;

Adelferio illum ducebat usque ad Pretorium :

llle vero gaude (13) visum tamquam ad martirium.
Exierunt (14) Sado et Saducto (15) inoviabant imperio.

. ipse sancte pius incipiebat dicere :

(5} Leﬁendnm puto horrore.
(6) Si legibus Mafleii amici parendum est, Angu-
stio scrihendum erit. Sed iis legibus veteres rigide
se obstrinxisse minime videntur.

(7) Adalferius, unus e primatibus Beneventanis.

C (12) Pro sanctum pium, id est Ludovicum 4

stum, quen et Erchempertus sanctissimam sppes"
13) Forte, gaudens ibat. |
14) Sado, seu Sadoan, Sugdan, princeps San*

norum tunc Beneventi captives. Narral eliam 4%

(8) Pro scelus, ul puto, . nymus Salernitanus ejus consilio ad boc Ba
: (9) Vide Annales Bertinianos, et Anonymum Sa-  usum esse Adelgisum.
ernjtanum,

(15) Saducto inoviabant. Quid. hic scribaldli,*
majori otio fruentibus divinandum relinquo. M
qui obviabant imperio,

(10) Flures, scribe plura.
‘11) Id est moriat, cum bona Prisciani venia.
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Tamquam ad laironem venistis cum gladiis et fustibu:
Fuit jam namgque tempus, vos allevavit (16) in omnibus :
Modo vero surrexishs wdversus me consilium. ¢
Nescio pro (17) quid capsam vultis me occidere.
Generacio crudelis (18) veni interficere,
Ecclesie que sanctis Dei venio diligere,
Sanguine veni vindicare, quod super terram fusus esl.
Kalidus ille, temtator (19) ratum adque nomine
Coronam imperii sibi in caput ponet (20) et dicebat populo :
Ecce sumus imperator : possum (21) vobis r(gere.'

Leto animo habebat (22) de illo quo fecerat.
A Demonio (23) vexatur, ad terram ceciderat.
Exierunt mult turme videre mirabilia.

Magunus Dominas (24) Jesus Christus judicavit judicium.
Multa gens paganorum exit in (25) Caldbria,
Super (26) Salerno pervenerunt possidere Civitas.

Juratum (27) est ad sancte Dei reliquie

Ipse regnum defendendum, et alium requirere.

(16) Pro allevavi. Beneficia innuit in Beneventa-
os collata. '
{17) Elegantize Tullian®. Scribe pro qua causa.

(18) Veni illum interlicere, qui huc venit, ut
cclesias sanclas Dei e Saracenorum jugo eriperet.
lostium tuorum sanguinem, qui super terram fusus
81, veni vindicare.

(19) Quis rentator iste? Num Adelgisus, an Seo-
an, aut alius quisquam? Noctem faciunt verba illa
alum adque {pro alque] nomine.

(20) Pro ponit.

(21) Latine volens efferre Italicnm vi posso regere,
gnoravit, -an illud vi accusalivo responderet potius
juam dativo.

(22) Pro abibat, ut puto, leetus de illo, quod fece-
al. -

{23) Et hic incertum, fueritne Adelchis princeps,
in Seodan, vexatus a demonio.

(24) Scriberem domnus, ut mensura prioris ver-
siculi rectius procederet. Sed leges syllabarum video
alibi neglectas. Scribendum quoque foret judicut
Judicium. .

(25) Pro e Calabria.

(26) Exeunte supra memerato anno 871 Salernum
obsidione pressum est a Saracenis, quam solvere
demiim coacli sunt, regresso adversus illos Ludovico
Augusto. Pro possidere scriberem obsidere.

(27) Stropha hiee spectaus ad litteran 1 supra de-
sideratur. Nescio an suo loco sit restituenda. Vide-
tur autem hic innui sacramentum quo sese obstrinxit
Ludovicus, se vindictam aliqguam ex calumnia, quam
tunc patiebatur, nunquam exaclurum , ul scribit
Regino. Cterum manca est hec stropha, et alie
integre fortasse desiderantur : neque cnim rhythmus
per reliquias alphabeti litteras progreditur.

CARMEN DE JOSEPH PATRIARCHA

(Edidit D. Ozaxaw, Documents inédits pour servir & lhistoire de Ultalie, etc., p. 6, ex cod. Yatic.
: u. 3325.)

loseph, Deo amabilis
Patri dulcis et habilis,
Puer formose indolis
Et gratie multiplicis!...
Hinc ipsi nova somnia
Celi promebant sidera,
Ad futuri indicia,
Ipsi quasi supplicia...
Intentus est auspicio

Ac si Dei negotio;

Fraternus livor invido

Advertit sed hoc animo
Joseph domi residens,

Rei private providens,

Jubetur mox invisere

Cunctane gerant prospere...
Nec mora : ul conspiciunt ,

« En Somniator, aiunt :

Necem ferte, ut pareat

Au juvarit quod sommniat... »
.. Culpam vitant sceleris,

Ne crimineatur sangninis,

Sumpto pondo numismatis,

Sic vendunt Agarenicis...

Segardus hoc dictamen [ecit.





